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g HINWEIS: Die Batterie ist nicht geladen, wenn Sie diese
aus der Verpackung nehmen. Bitte den Akku wdhrend
des Ladevorgangs nicht entfernen. lhre Garantie verfiillt,

wenn Sie das Gerdt auseinander bauen oder die Gerdteschale

austauschen. Die Garantie fiir dieses Produkt erlischt durch das

Offnen oder Zerlegen des Geréites.

Alle Gesellschaften, Produkte und Dienstnamen die hier erwdhnt
sind, sind Handelsmarken, eingetragene Warenzeichen oder
Dienstleistungsmarken ihrer jeweiligen Eigentiimer. Shanghai
Feixun Communication Co, Ltd. behalt sich das Recht vor, den
Inhalt dieses Dokumentes jederzeit ohne vorherige
Benachrichtigung zu andern. Kein Teil dieses Dokumentes darfin
jeglicher Form Uibersandt, kopiert, elektronisch auf Datentragern
gespeichert oder in eine andere Form publiziert werden ohne
vorherige schriftliche Erlaubnis von Shanghai Feixun
Communication Co., Ltd.

Samtliche Spiele und Anwendungen einschlielllich relevanter
Unterlagen oder Dateien, Inhalte, Services oder entsprechende
Dokumente, einschlielRlich, aber nicht darauf beschrankt, Bild,
Flash, Video, Aufzeichnungen, Musik oder Text sind bereits
vorinstalliert oder im Gerat gebiindelt und werden unterstitzt
durch die Verpflichtung zur Legalitat, Echtheit und Richtigkeit
durch entsprechende Software und Service-Anbieter und
garantieren, staatliches Recht, Vorschriften, die guten Sitten
oder die Rechte Dritter nicht zu verletzen. Die Anbieter
garantieren die Qualitdt des Service und der Software, die
Sicherheit der Benutzer, anderer Informationen und die
Internetsicherheit. Shanghai Feixun Communication Co, Ltd. ist
nicht haftbar fiir Probleme, welche sich aus der Nutzung der
Software oder Dienste im Gerdt oder Probleme die aus der
Verwendung der Software oder Dienste resultieren. Einige
Softwareanwendungen und Dienste kdnnen eine
Internetverbindung verlangen und kdnnen somit entsprechende
Kosten verursachen.
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Bis zum &dullersten Grad der rechtlichen Zuldssigkeit, ist die
Shanghai Feixun Communication Co, Ltd. in keinem Falle haftbar
fir direkte, zufallige, indirekte oder Folgeschaden sowie
entgangene Gewinne, Geschaftsabschliisse, Umsdtze, Daten,
Gunst und Einsparungen.

AuBerdem sprechen wir uns frei von im Vertrag klagbaren
Delikten. Die Firma ist nicht verantwortlich fiir Verletzungen,
Verlust von Einnahmen, Verlust der Bereitwilligkeit, Verlust der
Geschéftsgelegenheit, Verlust von Daten, Verlust von Gewinn
oder der Nichterfiillung von Verpflichtungen.

Um dieses Produkt zu verwendend, missen Sie die unten
stehenden Sicherheitsmallnahmen gelesen haben, damit
mogliche gesetzliche Verbindlichkeiten und Schaden vermieden
werden.

Beachten Sie alle Warnhinweise in der Bedienungsanleitung im
Gerat. Um die Gefahr von Korperverletzungen, Stromschldagen
oder Brand zu reduzieren, halten Sie alle folgenden
VorsichtsmalRnahmen ein.

SICHERHEITSMASSNAHMEN FUR DIE RICHTIGE INSTALLATION /
ERDUNG

ACHTUNG: Das AnschlieRen mit einem
unpassenden schwacheren Ladegerat kann
zu einem Stromschlag in lhrem Geréat
fahren.

Dieses Produkt ist mit einem USB Kabel ausgestattet, um mit der
Desktop oder dem Notebook in Verbindung zu treten. Stellen Sie
sicher, dass Ihr Computer ordnungsgemall geerdet st
(Schutzleiter), bevor Sie lhr Produkt mit dem Computer
verbinden. Das Stromkabel eines Desktop-Computers oder
Notebooks enthalt einen Erdleiter sowie eine
Erdungsvorrichtung am Stecker. Der Stecker muss in einen
passenden Ausgang eingesteckt werden, der richtig installiert ist
und in Ubereinstimmung mit allen lokalen Codes und
Verordnungen steht.
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SICHERHEITSMASSNAHMEN FUR DIE STROMVER-
SORGUNGSEINHEIT

Verwenden Sie die richtige Stromquelle

Dieses Produkt kann nur mit der passenden Batterie, einer
externen Standard-Stromquelle oder Batterie verbunden
werden, die von Shanghai Feixun Communication Co., Ltd.
festgelegt worden sind.

Shanghai Feixun Communication Co, Ltd. ist flir Gerateschdaden
oder Sicherheits-Unfall nicht verantwortlich, welche aus der
Benutzung oder dem Gebrauch unerlaubter Batterien oder
externer Stromquellen entstehen.

Behandeln Sie die Netzteile sorgfiltig

Das Produkt enthalt einen Li-lonen Akku. Es besteht die Gefahr
von Feuer und Verbrennungen, wenn der Akku nicht sachgemaR
behandelt wird. Versuchen Sie nicht, den Akku zu 6ffnen. Um
das Risiko von Feuer und Verbrennungen zu reduzieren, darf
dieser nicht zerlegt, =zerdriickt, durchstochen oder
kurzgeschlossen werden. Schiitzen Sie den Akku vor hoheren
Temperaturen als 60°C (140°F) und halten diesen nicht in ein
Feuer.

WARNUNG: Beachten Sie die
Explosionsgefahr, wenn der Akku falsch
ersetzt wird. Ersetzen Sie den Akku nur
durch Originalteile. Bringen Sie defekte
oder leere Akkus zu Recyclingstellen.

Hinweise zur Akkuentsorgung

1. Wenn Akkus lhres Produktes mit diesem Symbol
& o gekennzeichnet sind, unterliegen sie der
D A Europaischen Richtlinie 2006/66/EC.

2. Akkus missen immer getrennt vom Hausmill und
entsprechend den geltenden Vorschriften entsorgt werden.

3. Durch eine vorschriftsmaRige Entsorgung lhrer alten Akkus
konnen schadliche Auswirkungen auf Mensch, Tier und
Umwelt vermieden werden.

4. Ausfiihrliche Informationen zur Entsorgung alter Akkus

erhalten Sie bei den lokalen Behorden, der
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Entsorgungseinrichtung oder dem Fachhéandler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Seien Sie besonders vorsichtig

¢ Halten Sie die Batterie und das Gerat trocken und fern von

Wasser und anderen FlUssigkeiten, weil es sonst zu einem
Kurzschluss kommen kann.

Halten Sie Metallgegenstande fern von der Batterie, sodass die
Batterie und deren Stecker nicht damit in Berlihrung kommen
kénnen, damit der Betrieb des Gerates nicht eingeschrankt
wird.

Benutzen Sie keine Batterie, die beschadigt ist, deformiert
scheint, sich verfarbt, Rost aufweist, heil l[duft oder einen
starken Geruch ausstromt

Konsultieren Sie sofort einen Arzt, falls Sie die Batterie
verschluckt haben.

Wenn die Batterie auslauft

¢ Auslaufende Batterie Flussigkeit darf nicht mit der Haut oder

Kleidung in Berlihrung kommen. Wenn Sie bereits damit in
Kontakt gekommen sind, sptlilen Sie den betroffenen Bereich
direkt mit sauberem Wasser ab und suchen Sie sofort einen
Arzt auf.

Auslaufende Batterie Flussigkeit darf nicht mit lhren Augen in
Beriihrung kommen. Wenn dies bereits passiert ist, reiben Sie
sie NICHT in ihre Augen ein. Spillen Sie lhre Augen mit
sauberem Wasser aus und suchen Sie sofort einen Arzt auf.
Nehmen Sie eine auslaufende Batterie weg vom Feuer. Es
besteht Explosionsgefahr.

SICHERHEITSHINWEISE ZU DIREKTER SONNENEINSTRAHLUNG

Halten Sie dieses Produkt fern von Feuchtigkeit und hohen
Temperaturen. Das Gerat ist fiir Temperaturen zwischen 0°C und
33°C (32°F - 91,4°F) ausgelegt. Niedrige oder hohe
Temperaturbedingungen kénnen vorubergehend die
Lebensdauer der Batterie verkiirzen oder fiihren zu Ausfallen.
Legen Sie das Gerat oder die Batterie nicht innerhalb eines
Fahrzeugs oder an anderen Pldatzen, wo eine Temperatur von
60°C (140°F) oder mehr herrscht, ab. Schitzen Sie das Gerét vor
direkter Sonneneinstrahlung oder starkem UV-Licht iber einen
langeren Zeitraum, z. B. auf einem Autoarmaturenbrett,
Fensterbrett oder hinter Glas. Vermeiden Sie drastische
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Veranderungen in der Temperatur oder Feuchtigkeit, um bitte die Vorschriften der Luftfahrtgesellschaften und schalten

Kondensation auf oder im Gerat zu vermeiden. Wenn Sie das Sie lhr Telefon ab oder stellen Sie ihr Telefon auf den Flugmodus
Gerat benutzen oder die Batterie aufladen, ist es normal, dass um.

das Gerat warm wird. Das Gehause fungiert als Warmeleiter, der

die Warme aus dem Inneren (iber das Gehause an die kiihlere EXPLOSIVE UMGEBUNGEN

AuBentemperatur ableitet. In Gebieten, in welchen eine potenziell explosive Atmosphire

existiert oder leicht entziindliche Materialien gelagert werden,

VERHINDERUNG VON GEHORSCHADEN muss das Produkt ausgeschaltet werden. Der Benutzer muss

allen Zeichen und Instruktionen Folge leisten. Funken in solchen
ACHTUNG: Um  moglichen  Horschaden Gebieten konnen eine Explosion oder ein Feuer verursachen,
vorzubeugen, lange Nutzung mit hoher dass auf korperliche Verletzung oder sogar Tod hinauslaufen
Lautstarke vermeiden. kann. Benutzern wird empfohlen, das Gerat nicht an Tankstellen

zu benutzen. Benutzer werden ausdriicklich darauf hingewiesen
Es kann zu bleibenden Hérschiden kommen, wenn der das Gerat nicht an Zapfsdulen, Kraftstoffdepots, chemischen

Anlagen oder Sprenggebieten zu benutzen. Gebiete mit einer
potenziell explosiven Atmosphére sind haufig, aber nicht immer,
offensichtlich gekennzeichnet. Diese umfassen
Brennstoff-Lieferanten, unter Deck auf Schiffen, chemischen
Lagerungseinrichtungen und Gebiete wo die Luft Chemikalien
oder Partikel wie Staub oder Metallpulver enthalt.

Bitte beachten Sie, dass Funken in solchen Gebieten eine
Explosion verursachen konnen und die Gefahr korperlicher
Verletzungen oder sogar dem Tod besteht.

Empfanger, die Kopfhorer, die Ohrmuscheln oder die
Freisprechfunktion bei hoher Lautstirke benutzt werden.
Verwenden Sie nur kompatible Empfanger, Kopfhorer,
Ohrmuscheln oder Freisprechfunktion mit Ihrem Gerat.
Uberpriifen Sie die Lautstirke bevor Sie ein Headset oder
Kopfhorer benutzen. Im Laufe der Zeit kénnen Sie sich an eine zu
hohe Lautstarke gewdnnen, die lhnen dann normal vorkommt,
fiir hr Gehor aber schadlich sein kann. Wenn Sie ein Klingeln in
den Ohren oder Gesprochenes gedampft hoéren, bitte die

Wiedergabe stoppen und Gehor untersuchen lassen. Je héher VERKEHRSSICHERHEIT
die Lautstarke, desto weniger Zeit ist erforderlich, bevor lhr Dem Fahrzeugfiihrer ist nicht erlaubt, wihrend der Fahrt das
Gehor geschadigt wird. Experten empfehlen, das Gehdr zu Gerat zu verwenden, auBer wenn ein Notfall eintritt. In einigen
schitzen: Ldndern ist es erlaubt, wdhrend der Fahrt mit einer
® Begrenzen Sie die Zeit, die Sie den Empféanger, die Kopfhérer, Freisprecheinrichtung das Gerit zu benutzen. Bitte informieren
die Ohrmuscheln oder der Freisprechfunktion bei hoher Sie sich vor dem Fahrtantritt iber die glltigen gesetzlichen
Lautstarke nutzen. Bestimmungen.
® Vermeiden Sie es, die Lautstirke hochzustellen, um
Umgebungsgeréusche zu Ubertonen. VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DIE RADIOFREQUENZ
® Drehen Sie die Lautstirke runter, wenn Sie nicht héren kénnen, BESTRAHLUNG
was neben lhnen gesprochen. ¢ Vermeiden Sie es, Ihr Telefon neben Stahlstrukturen zu
verwenden (z.B. Stahlgerist eines Geb&udes).
SICHERHEITSHINWEISE FUR FLUGZEUGE ® Vermeiden Sie es, lhr Telefon in direkter Ndhe von starken,

elektromagnetischen Quellen zu benutzen (z.B. Mikrowelle,
Lautsprecher, TV und Radio).

¢ Verwenden Sie ausschlieBlich Originalteile des Herstellers.

¢ Der Gebrauch von nicht originalen Teilen kann die Richtlinien

Wegen der moglichen Auswirkungen auf die Flugsicherheit,
bitten wir Sie, das Gerdt in den Flugmodus zu versetzen.
Aullerdem ist es in den meisten Landern gesetzlich verboten
aktive Mobiltelefone in Flugzeugen mitzuflihren. Beachten Sie
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zum Strahlenschutz verletzen und sollte vermieden werden.

INTERFERENZEN MIT MEDIZINISCHER AUSRUSTUNG

Dieses Produkt kann medizinische Ausriistung veranlassen, nicht
mehr ordnungsgemal zu funktionieren. Der Gebrauch dieses
Gerats wird in den meisten Krankenhdusern und medizinischen
Einrichtungen verboten.

Wenn Sie selbst ein personliches medizinisches Gerat
verwenden, befragen Sie den Hersteller Ihres Gerdts, um zu
bestimmen, ob dieses gegen RF Energie entsprechend
abgeschirmt ist. Schalten Sie Ihr Telefon in
Gesundheitsfiirsorge-Einrichtungen ab, wenn Sie durch
Hinweisschilder darauf hingewiesen werden.

HORGERATE

Einige Telefone kdnnen Horgerdte storen. Im Falle solcher
Interferenzen kdnnen Sie Ihren Handler oder den Kundendienst
anrufen, um Alternativen zu besprechen.

NICHTIONISIERENDE STRAHLUNG

Ihr Gerdt hat eine interne Antenne. Dieses Produkt sollte in
seiner normalen Gebrauchsweise betrieben werden, um die
Strahlungsleistung und den Schutz vor Stérungen zu
gewahrleisten. Wie bei anderen Mobilfunkgeraten wird darauf
hingewiesen, dass fir den zufriedenstellenden Betrieb der
Anlage und zur eigenen Sicherheit, kein Koérperteil wahrend der
Benutzung mit der Antenne in Beriihrung kommt.

Benutzen Sie ausschlieRlich die mitgelieferte integrierte Antenne.

Der Gebrauch von unerlaubten oder modifizierten Antennen
kann die Anrufqualitdit verschlechtern und das Telefon
beschadigen was zu Leistungsverlust und SAR-Werten Uber den
zuldssigen Werten fiihrt und gegen gesetzliche Vorschriften
verstoBen kann. Um eine optimale Telefonleistung zu sichern
und Personen vor der RF Energie zu schiitzen, ist innerhalb der
Richtlinien in den relevanten Standards dargelegt, dass Sie lhr
Gerat immer nur in seiner optimalen Position benutzen sollen.
Kontakt mit dem Antennenbereich kann die Anrufqualitat
beeintrachtigen und zu einem erhohten Stromverbrauch fiihren.
Die Vermeidung des Kontaktes mit der Antenne wahrend der
Benutzung des Telefons optimiert die Leistung der Antenne und
die Lebensdauer der Batterie.
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= Posiition der Antenne

FLLTTETTTN

VERMEIDEN SIE UBERMASSIGEN DRUCK AUF DAS GERAT

Uben Sie keinen iibermiaRigen Druck auf das Display und das
Gerat aus, um eine Beschadigung am Gerat und speziell am
Bildschirm zu vermeiden. Vermeiden Sie einen Verbleib lhres
Gerates Uber einen langeren Zeitraum in lhrer Hosentasche.

DAS GERAT WIRD BEI LANGERER NUTZUNG WARM

Bei Nutzung des Gerates Uber einen langeren Zeitraum, wie zum
Beispiel Telefonieren, im Internet surfen oder den Akku laden,
kann das Gerdt warm werden. In den meisten Fallen ist dies
normal und sollte daher nicht als ein Problem angesehen
werden.

REPARATURHINWEISE BEACHTEN

Mit Ausnahme der Anweisungen in der Bedienungsanleitung,
dirfen Sie das Gerat auf keinen Fall selbst reparieren.
Reparaturen des Gerates sollten nur von einem autorisierten
Service-Center oder dem Hersteller durchgefiihrt werden.

PHICOMM ist berechtigt, bei Reparaturen im Rahmen der
Garantie neue oder (berholte Ersatzteile oder Platinen zu
verwenden, sofern diese lber den gleichen Funktionsumfang
verfiigen wie die zu ersetzenden Teile.
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REPARATUR BEI BESCHADIGUNGEN

Entfernen Sie das Gerat von der Stromquelle und wenden Sie

sich u. a. bei den folgenden Problemen an ein autorisiertes

Service-Center oder den Anbieter:

® Flissigkeit wurde Uber dem Geradt verschiittet oder ein
Gegenstand ist in das Gerat gelangt.

® Das Produkt wurde Regen oder anderen Flissigkeiten
ausgesetzt.

® Esliegen deutliche Anzeichen einer Uberhitzung vor.

#® Das Gerat funktioniert nicht ordnungsgemiR, obwohl Sie der
Bedienungsanleitung folgen.

VERMEIDEN SIE HEISSE UMGEBUNGEN

Das Gerat sollte von Warmequellen wie Heizkorpern,
Wirmespeichern, Ofen oder anderen Geréten (z.B. Verstérkern),
die Warme erzeugen, fern gehalten werden.

VERMEIDEN SIE FEUCHTE UMGEBUNGEN

Benutzen Sie das Produkt niemals in feuchter Umgebung.

VERMEIDEN SIE STARKE TEMPERATURSCHWANKUNGEN

Wenn Sie das Gerat in eine Umgebung mit starker Temperatur
und / oder Luftfeuchtigkeit bringen, kann sich Kondenswasser
auf oder im Gerat bilden. Um eine Beschadigung des Gerats zu
vermeiden, warten Sie lange genug ab, sodass die Feuchtigkeit
im Gerat verdampfen kann.

s HINWEIS: Wenn Sie das Gerdit von einer kalten in eine
wdrmere Umgebung oder aus Hochtemperatur-
Bedingungen in eine kalte Umgebung bringen, sollten

Sie dieses bitte vorab auf Raumtemperatur abkiihlen lassen.

STECKEN SIE KEINE FREMDKORPER IN DAS GERAT

Stecken Sie niemals Gegenstande jeglicher Art in die
Geh3useschlitze oder Offnungen. Diese dienen der Beliiftung
des Gerites. Diese Offnungen diirfen nicht blockiert oder
abgedeckt werden.
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MONTAGEZUBEHOR

Sollten Sie das Gerat aufstellen wollen, darf dieses nur nach den
Anweisungen vom Hersteller und mit, von diesem, empfohlenen
Zubehors geschehen.

VERMEIDEN SIE INSTABILE BEFESTIGUNGEN
Legen Sie das Gerdt nicht auf einen instabilen Untergrund.

VERWENDEN SIE DAS GERAT LEDIGLICH MIT DAZUGEHORIGEM
ZUBEHOR

Dieses Gerat sollte nur mit PCs, Zubehér und Anwendungen
verwendet werden, welche dazu geeignet sind.

EINSTELLUNG DER LAUTSTARKE

Drehen Sie die Lautstdrke nach unten, bevor Sie Kopfhérer oder
andere Audiogerate benutzen.

REINIGUNG

Entfernen Sie das Gerat vom Strom, wenn Sie dieses reinigen
mochten. Sie sollten niemals fllissige Reinigungsmittel oder
Aerosol-Reiniger zum Saubern benutzen. Verwenden Sie ein
feuchtes Tuch fiir die Reinigung. Benutzen Sie niemals Wasser
flr die Sduberung des LCD-Bildschirmes.

Das Gerat wurde mit einer speziellen Beschichtung hergestellt,
um Schmutz und Schweil} auf der Oberfldche abzuweisen. Das
Gerat selbst hat keinen Schutz gegen Schmutz und Flecken. Im
Falle einer Verunreinigung oder Einfarbung wischen Sie |hr Gerat
bitte sofort mit einem sauberen feuchten Tuch ab. Bitte Geréat
stets trocken halten!

HERZSCHRITTMACHER

Bei Herzschrittmachern kann das Gerat
Stérungen hervorrufen. Halten Sie das Gerat
bitte in einem sicheren Abstand in Hohe von
mindestens fiinf Zentimetern zu lhrem
Herzschrittmacher. Keinesfalls darf das Gerat
in der Vordertasche lhres Hemdes oder
Mantels aufbewahrt werden.
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Sollten Sie detaillierte Informationen Utber
andere implantierbare Gerdte bendétigen,
Q kontaktieren Sie bitte lhren Arzt, um sicher zu
2 gehen, dass die magnetische Beeinflussung
solcher aktiven medizinischen Implantate
ausgeschlossen ist.

I Halten Sie sich an die jeweils am Ort des Gebrauchs giiltigen
Bestimmungen. Der Verwendung dieses Gerdtes kann in
einigen oder allen Mitgliedstaaten der Europaischen Union (EU)
eingeschrankt sein

| Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben
werden.

Die Anforderungen der Richtlinie fiir Funk- und Fernmeldegerate
(1999/5/EG) werden erfuillt.

Phicomm Smartphone E551 — ENERGY M+

Ce0168
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Phicomm  Smartphones basieren auf einer Android
Software-Plattform. Android ist ein Betriebssystem das fir
mobile Gerate mit Touch-Bedienung (Smartphones und Tablets)
entwickelt wurde. Sie konnen lhr Smartphone individuell
anpassen und beispielsweise Anwendungen |l6schen, hinzufligen
oder erweitern. Es stehen Ihnen Uber Google Play™
hunderttausende verschiedene Anwendungen zur Verfligung —
Sie haben die Auswahl von einfachen Spielen bis hin zu
komplexen Multimedia-Anwendungen.

Android™ wird laufend weiterentwickelt. Software-Updates von
Google™ miissen zundchst Gberprift und dann, falls kompatibel,
an lhr Gerat angepasst werden, deshalb steht das Update fiir lhr
Phicomm-Gerat nicht gleichzeitig mit einem Google™-Update
zur Verfiigung.

Auf |hrem Phicomm-Gerdt sind ein paar Google™-Dienste
vorinstalliert. Um diese optimal nutzen zu kdénnen, sollten Sie
liber ein Google™-Konto verfligen und sich beim ersten Start
Ihres Phicomm-Telefons anmelden.

Die Lieferung / Box sollte folgende Artikel und Zubehorteile

enthalten:

¢ Smartphone

Akku

Netzgerat mit Adapter

USB Synchronisations-Kabel
Headset

Kurzanleitung

Linux Kernel GPU Lizenz

L 2R 2R N N N 2
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1. Datenschnittstelle 8. Meni-Taste

2. Headset-Anschluss 9. Startseiten-Taste
3. Horer 10. Riick-Taste

4. Lichtsensor 11. Mikrofon

5. Kamera 12. Blitz

6. Lautstarkeregler 13. Kamera

7

. Ein-/Ausschalttaste 14.Lautsprecher

Achten Sie darauf, vor dem Einbau oder Austausch der SIM-Karte
und des Akkusimmer das Telefon auszuschalten. Bevor Sie die
SIM-Karte, den Akku und die Speicherkarte einsetzen konnen,
entfernen Sie die hintere Abdeckung.

DIE RUCKSEITENABDECKUNG ENTFERNEN

1. Vergewissern Sie sich, dass lhr Gerat ausgeschaltet ist.

2. Halten Sie das Gerat vorsichtig mit der Vorderseite nach
unten.

3. Halten Sie die untere Halfte der Rickseite mit Ihrem Daumen
oder Finger fest. Anschliefend entfernen Sie die Abdeckung
aus der Offnung.
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DIE RUCKSEITENABDECKUNG WIEDER ANBRINGEN

1. Zunachst halten Sie die obere Halfte der Rickseite fest.
Fixieren und richten Sie diese auf dem halb gedffneten
Einschiebungsbauteil aus.

2. Schieben Sie die hintere Abdeckung in die dafir
vorgesehenen Offnungen.

SIM-KARTE

Auf der SIM-Karte befinden sich lhre Telefonnummer, Dienst-
informationen, das Telefonbuch und der Nachrichtenspeicher.
SIM-Karte Einlegen

1. Vergewissern Sie sich, dass lhr Telefon ausgeschalten ist.

2. Entfernen Sie die Rickseitenabdeckung.

3. Schieben Sie die SIM-Karte mit der Chipseite nach unten in den
SIM-Kartensteckplatz.

siM1 '
T J

i HINWEIS: Das Telefon ist ausgestattet mit einem
Dual-SIM-System  (Dual-Standby); es kénnen zwei
SIM-Karten gleichzeitig installiert werden. Die SIM-Karte

fiir reine GSM-Nutzung kann auf der rechten Seite eingelegt

werden (SIM 2). Der linke SIM-Karten-Slot kann fiir SIM-Karten fiir

GSM-, UMTS- und 4G-Nutzung verwendet werden (SIM 1).

SIM-Karte entfernen

1. Vergewissern Sie sich, dass das Telefon ausgeschalten ist.
2. Entfernen Sie die Riickseitenabdeckung.
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3. Entnehmen Sie die SIM-Karte.

AKKU

Ihr Gerat ist mit einer wieder aufladbaren Lithium- lonen-Batterie
ausgestattet und ist so konzipiert, nur vom Hersteller zugelassene
Akkus und Zubehor zu verwenden. Die Akkuleistung hangt von
vielen Faktoren ab; einschlieflich der Netzwerk-Konfiguration, der
telefonoperativen Raumtemperatur, ausgewahlte und
verwendete  Funktionen und Einstellungen, verbundene
Gegenstande, Nutzungsmuster von Ton, Daten und anderen
Anwendungen. Der neue Akku im Telefon ist nur halb aufgeladen.
Bitte laden Sie den Akku vor dem Gebrauch vollstandig auf.

Akku einlegen

1. Richten Sie den Akku so aus, dass die offenen Kupferkontakte
den Akku-Anschliisse im Akku-Fach gegeniiber liegen.

Metallkontakte

2. Fihren Sie den Akku zuerst mit der Seite der Kontakte ein.
3. SchliefRen Sie die Riickseitenabdeckung.

Akku entfernen

1. Vergewissern Sie sich, dass lhr Telefon ausgeschalten ist.

2. Entfernen Sie die Riickseitenabdeckung.

3. Schieben Sie lhren Fingernagel in die kleine Offnung des
Akku-Faches und heben diesen raus.

Kleine Offnung des Akkufachs

MICROSD-KARTE

Bitte installieren Sie eine microSD-Karte auf Ihrem Telefon(zum
Speichern von Fotos, Musik und Anwendungen).
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Kamera und Foto-Galerie-Anwendungen kdnnen nur nach der
Installation der microSD-Karte gestartet werden.

MicroSD-Karte installieren

1. Vergewissern Sie sich, dass |hr Telefon ausgeschalten ist.

2. Entfernen Sie die Riickseitenabdeckung.

3. Die MicroSD-Karte mit der Chipseite nach unten in den
Kartensteckplatz einlegen.

4. SchlieBen Sie die Riickseitenabdeckung.

Bei der Lieferung ist der Akku nur teilweise geladen. Bevor Sie lhr

Telefon nutzen, ist es empfehlenswert, den Akku zuerst vollstandig

aufzuladen. Einige Akkus haben ihre beste Leistung erst nach

mehreren vollstandigen Lade-/Entladezyklen erreicht.

1. Stecken Sie das breite Ende des USB Kabels in den Netzteilad-
apter und das andere in den USB-Anschluss lhres Smartphones.

2. Stecken Sie das Netzteil an eine Steckdose an, um den
Ladevorgang zu starten.

s HINWEIS: Wenn Sie den Akku wdhrend das Telefon
eingeschaltet ist aufladen, wird das Aufladen in Form eines
Akku-Symbols ( E ) auf lhrem Display oben rechts

angezeigt. Nachdem der Akku voll aufgeladen ist, dndert sich das

Akku-Symbol in ein volles Akku-Symbol ( El ).

OPTIMIERUNG DER AKKULEISTUNG

Sie kdnnen mit den Folgenden Tipps Ihre Akkuleistung verbessern:

¢ Laden Sie das Gerat oft auf.

#® Deaktivieren Sie alle Datenverbindungen iiber Mobilfunknetze,
wenn Sie nicht auf das Internet zugreifen.

® Deaktivieren Sie Bluetooth™ oder WLAN, wenn Sie diese
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Funktion nicht in Anspruch nehmen.

¢ Verliangern Sie das Intervall der Synchronisierungshiufigkeit
(z.B. Synchronisieren von E-Mails, Kalendereintrdgen und
Kontakten).

TASTEN AUF DER VORDERSEITE

Die Tasten auf der Vorderseite konnen folgende Funktionen
ausfihren:

Menii-Taste Startbild- Riicktaste
schirmtaste

FUKTIONEN

# Startbildschirmtaste: Driicken, um zum Startbildschirm aus
jeder Anwendung zuriickzukehren sowie 6ffnen der kirzlich
benutzen Applikationen (driicken und halten).

® Menii-Taste: Driicken, um das Meni auf einem aktiven
Bildschirm zu 6ffnen.

# Riicktaste: Driicken, um zum vorherigen Bildschirm
zurlickzukehren oder eine Dialogbox, Benachrichtigung oder
Tastatur zu schliefRen.

Zum Schutz Ihres Telefons wird das Gerat mit einer Schutzfolie auf
dem Bildschirm ausgeliefert. Sie sollten diese Folie vor
Verwendung des Touchscreen abziehen, da es sonst ggf zu
Beeintrachtigungen bei der Verwendung kommen kann.

Der Bildschirm des Gerates ist aus Glas gefertigt. Bitte nicht
berithren, wenn das Glas gesprungen oder zerbrochen ist.
Versuchen Sie nicht einen beschadigten Bildschirm selbst zu
reparieren. Ferner sollten Sie darauf achten, dass Sie Ihr Geréat
nicht fallen lassen, noch mechanischen StoRen aussetzen. Ein
fahrlassiger Umgang wird nicht von der Phicomm-Garantie
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abgedeckt. Es gibt verschiedene Moglichkeiten Ihr Telefon zu
verwenden:

TIPPEN

Wenn Sie eine Eingabe lber die Tastatur durchflihren mochten,
wahlen Sie Elemente (z.B. Apps) auf dem Display aus oder driicken
Sie die Tasten auf dem Bildschirm, indem Sie einfach mit Ihrem
Finger auf diese tippen.

TIPPEN UND HALTEN

Um die verfligbaren Optionen fir ein Element (zum Beispiel einen
Kontakt oder eine Verkniipfung auf einer Webseite) zu 6ffnen,
driicken Sie einfach auf das Element und halten dieses.

WISCHEN ODER SCHIEBEN

Wischen oder Schieben bedeutet das schnelle Bewegen lhrer
Finger vertikal oder horizontal Gber den Bildschirm.

ZIEHEN

Driicken und halten Sie den Finger mit etwas Druck bevor Sie zu
ziehen beginnen.

Beim Ziehen nicht den Finger heben bis Sie die Zielposition
erreicht haben.

BLATTERN

Blattern durch den Bildschirm dhnelt dem Streifen, mit dem Sie
Ihren Finger in leichten, schnelleren Zigen bewegen miissen. Der
Finger wird immer in vertikaler Richtung gehalten, z. B. wenn Sie
Ihre Kontakt-oder Mail-Listen durchblattern.

ROTIEREN

Bei den meisten Fenstern kbénnen Sie automatisch die
Bildschirmausrichtung vom Hochformat ins Querformat dndern
indem Sie das Telefon seitlich drehen.

Bei der Texteingabe kdnnen Sie das Telefon seitlich drehen, um
eine groRere Tastatur aufzuziehen.

¢ HINWEIS: Um die Ausrichtung des Bildschirms
automatisch zu aktivieren, tippen Sie auf die
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Menii-Taste > Systemeinstellungen > Bildschirm > Bildschirm
automatisch drehen.

ZOOMEN

In einigen Anwendungen, wie der Galerie oder dem Web-Browser,
kdnnen Sie "zoomen". Sie brauchen dafiir nur zwei Finger (z.B.
Daumen und Zeigefinger), um ein Bild oder eine Webseite zu
vergroRern oder zu verkleinern.

Legen Sie dafiir zwei Finger auf den Bildschirm und driicken Sie
diese zum Verkleinern zusammen und zum VergréRern
auseinander. Ihre Finger missen sich dabei im zoombaren Bereich
befinden (z.B. innerhalb des Fotorahmens).

SENSOREN

lhr Phicomm-Gerat verfigt (iber Sensoren zur Licht- und
Abstandsmessung. Die Bildschirmhelligkeit wird entsprechend der
Intensitdt des Umgebungslichtes angepasst. Der Abstandssensor
schaltet den Sensorbildschirm wahrend lhrer Telefonate aus, wenn
sich Ihr Ohr nahe dem Bildschirm befindet, um zu verhindern, dass
versehentlich andere Geratefunktionen eingeschaltet werden.

Sie kénnen |hr Telefon nach der Installation von SIM-Karte und
microSD-Karte benutzen.

TELEFON EINSCHALTEN

Die Batterie muss mindestens 30 Minuten geladen werden, bevor
Sie das Gerdt zum ersten Mal einschalten. Driicken und halten Sie
die Ein-/Ausschalttaste fir einige Sekunden.

TELEFON AUSSCHALTEN

1. Driicken und halten Sie die Ein-/Ausschalttaste fur wenige
Sekunden.

2. Tippen Sie im Auswahlmeni auf Ausschalten.

3. Bestatigen Sie mit OK.

EINGABE DER PIN (FALLS ERFORDERLICH)

Wenn lhre SIM-Karte mit einer PIN (personliche
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Identifikationsnummer) versehen ist, werden Sie zur Eingabe
einer aufgefordert. Geben Sie diese ein und Tippen
anschlieBend auf OK. N&dhere Informationen erhalten Sie im
Kapitel ,VERWALTEN DES TELEFONS” = ,Schutz des Telefons”.

¢ HINWEIS: Sollten Sie den PIN dreimal falsch eingeben, wird
lhre SIM-Karte gesperrt. In einem solchen Fall miissen Sie
den PUK (PIN Unblocking Key) zum Freischalten eingeben.

AUTOMATISCHE BILDSCHIRMABSCHALTUNG

Wenn das Telefon fiir eine Weile nicht in Betrieb ist, wird der
Bildschirm automatisch abgeschaltet, um Energie zu sparen. Sie
kénnen dennoch weiterhin Mitteilungen und eingehende
Anrufempfangen.

BILDSCHIRM ENTSPERREN

1. Tippen Sie auf die Ein-/Ausschalttaste.

2. Schieben Sie m nach rechts. Sie kénnen auch andere
Sperr-Moglichkeiten auswahlen unter Systemeinstellungen >
Sicherheit > Dispaly-Sperre.

Der Startbildschirm bietet viel Freiraum fiir Sie, um neue
Elemente hinzuzufigen. Sie kdnnen neue Anwendungen,
Verknipfungen, Ordner oder Google-Tools hinzufiigen, um
Nachrichten und Applikationen schnell zu speichern.

STARTBILDSCHIRM ERWEITERN

Der Startbildschirm kann Uber die Bildschirmbreite erweitert
werden und bietet so mehr Platz fiir Sie, um neue Symbole oder
Widgets hinzuzufligen. Streichen Sie auf dem Startbildschirm
mit lhrem Finger schnell nach links oder rechts. Sie kdnnen bis
zu flinf zusatzliche Seiten nutzen.

VERSCHIEBEN VON ELEMENTEN AUF DEM STARTBILDSCHIRM

1. Dricken und halten Sie Elemente, um die Bearbeitung zu
aktivieren.
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2. Fixieren Sie lhren Finger auf die Szene, ziehen Sie das
Element direkt an die gewiinschte Stelle und lassen Sie Ihren
Finger los.

i HINWEIS: Wenn Sie das Element aus dem
Startbildschirm  zum  erweiterten  Startbildschirm
verschieben mdchten, driicken und halten Sie das

Element und ziehen Sie dieses nach links oder rechts.

AnschliefSend wird die Szene zum erweiterten Startbildschirm

wechseln. Platzieren Sie das Element auf der gewiinschten Szene

und lassen Sie den Finger los.

ELEMENTE VOM STARTBILDSCHIRM LOSCHEN

1. Driicken und halten Sie das Symbol bis ,Entfernen” am
oberen Bildschirmrand erscheint.
2. Ziehen Sie das Symbol liber das Wort Entfernen.

HINTERGRUND AUF DEM STARTBILDSCHIRM ANDERN

1. Tippen Sie fur einige Sekunden auf den Startbildschirm.

2. Wabhlen Sie eine Hintergrundoption aus.

3. Wahlen Sie einen Hintergrund aus und bestdtigen mit
Hintergrund wahlen.

SYMBOLE IN ORDNERN ORGANISIEREN UND NEUE SYMBOLE
EINFUGUEN

Sie koénnen Symbole auf dem Startbildschirm in Ordnern

organisieren und diesem App-Symbole hinzufiigen.

1. Tippen und halten Sie auf Ihrer Startbildschirm auf das
Symbol, das Sie in einem Ordner organisieren méchten.

2. Schieben Sie dieses nun auf das gewiinschte andere Symbol.

3. Lassen Sie das Symbol los. Ein neuer Ordner hat sich
automatisch erstellt.

o HINWEIS: Um den Ordner zu IGschen, benutzen Sie bitte

die gleiche Vorgehensweise, wie in Elemente vom

Startbildschirm Iéschen.

UMBENENNEN VON ORDNERN

1. Tippen Sie auf den Ordner, um ihn zu 6ffnen.
2. Tippen Sie auf den Ordnernamen.
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3. Geben Sie einen neuen Ordnernamen ein und Tippen Sie
dann auf Fertig.

Der Anwendungsbildschirm wird Gber lhren Startbildschirm
geodffnet und enthalt die auf Ihrem Gerat vorinstallierten sowie
die von Ihnen heruntergeladenen Anwendungen.

Der Anwendungsbildschirm geht Gber die normale Breite des
Bildschirms hinaus, so dass Sie nach links und rechts streichen
mussen.

Tippen auf dem Startbildschirm aufE .

VERKNUPFUNG AUF STARTBILDSCHIRM ERSTELLEN

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf {&3] .

2. Beriihren und halten Sie die Applikation, die Sie verschieben
mochten, bis Sie hervorgehoben wird. Der Startbildschirm
wird gedffnet.

3. Schieben Sie die Applikation an die gewiinschte Stelle und
heben den Finger vom Bildschirm.

WIDGETS

Widgets sind kleine Anwendungen, die direkt auf dem

Startbildschirm verwendet werden.

Widget hinzufligen:

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf J&&

2. Tippen Sie auf Widgets.

3. Driicken und halten Sie das gewilinschte Widget bis es
hervorgehoben wird.

4. Schieben Sie dann das Widget an die gewiinschte Position.

STATUSLEISTE

Es erscheinen Benachrichtigungssymbole in der Statusleiste
wenn neue Nachrichten, eingestellte Termine, Alarm oder
verpasste Anrufe eingegangen sind. Aktivieren Sie die
Statusleiste, um diese Informationen zu erhalten.
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Mit Hilfe der Statusleiste kdnnen Sie auch grundlegende
Gerateeinstellungen anpassen, wie WLAN, Bluetooth™ oder
Dateniibertragung.

STATUS-SYMBOLE

Im Folgenden sind einige der Statusanzeigen aufgelistet, die Sie
eventuell auf dem Telefon finden kénnten:

ICONS DEFINITION ICONS DEFINITION

m Signal

WLAN-Verbindung

SIM-Karte fehlt Bluetooth-Verbindung

USB-Verbindung Akku-Status

Stumm Vibration

Eingehnder Anruf Entgangener Anruf

Neue Nachricht Flugzeug-Modus

Daten-Upload Daten-Download

Neuer Termin Syynchronisation

0 E R ESE®ORE O

Abspielen Musik Headset
Neue E-Mail Tastatur aktiviert
Stoppuhr aktiviert @ Wecker aktiviert

ETJEE...EHEE

Countdown aktiviert Mikrofon aus

B

&

Lautsprecher an

OFFNEN DER STATUSLEISTE

Sehen Sie ein neues Symbol im Infobereich der Statusleiste,
dricken und halten Sie die Statusleiste, dann schieben Sie Ihren
Finger nach unten um das Benachrichtigungsfenster zu 6ffnen.
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Ziehen Sie den Bildschirm herunter, um mehr Meldungen zu
sehen.

herunter ziehen

BENACHRICHTIGUNGSFENSTER SCHLIESSEN

Dricken und halten Sie den unteren Teil des
Benachrichtigungsfensters. Schieben Sie lhren Finger nach oben,
um das Benachrichtigungsfenster wieder zu schlieBen.

GERATEEINSTELLUNG UBER BENACHRICHTIGUNGSFENSTER

Grundlegende Geréateeinstellungen kdénnen auch Uber das

Benachrichtigungsfenster angepasst werden, z.B. Bluetooth™

einschalten oder sonstige Einstellungen vornehmen.

1. Ziehen Sie die Statusleiste nach unten.

2. Tippen Sie auf@ .

3. Tippen Sie auf die Funktion die Sie anpassen mochten.

4. Tippen Sie auf die Riicktaste oder auf die Startbildschirmtaste,
um wieder zum Starbildschirm zu gelangen.

Stellen Sie lhre Speicherkarte als USB-Laufwerk ein, wenn Sie zur
Ubertragung von Musik, Fotos und anderen Informationen die
Speicherkarte nutzen wollen.

Das Gerat unterstitzt microSDTM-Speicherkarten, die auch mit
anderen kompatiblen Geraten genutzt werden kénnen.

USB-VERBINDUNG UBER PC EINSTELLEN

1. Verbinden Sie lhr Smartphone mittels USB-Kabel mit lhrem
Computer.

2. Ziehen Sie die Statusleiste herunter.

. Tippen Sie auf USB-Verbindung.

4. Aktivieren Sie Mediengerdt (MTP), durch Antippen des
Kontrollkdstchens.

w
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Der Telefonspeicher setzt sich wie folgt zusammen:
¢ Interner Speicher: Arbeitsspeicher (RAM)
* Interner Laufwerksspeicher: Festspeicher (ROM)
+ SD-Karte: Laufwerksspeicher

Der Arbeitsspeicher ist meist sehr begrenzt. Es muss sichergestellt
werden, dass immer eine ausreichende Menge an Arbeitsspeicher
(RAM) verflgbar ist. Andernfalls reagiert das Smartphone sehr
trage, Applikationen lassen sich nicht mehr starten oder stiirzen ab
und es kann ggf. Probleme mit der Installation neuer Applikationen
geben. Der Arbeitsspeicher kann nicht erweitert werden.

Der GroBRteil des internen Laufwerksspeichers ist vom
Betriebssystem und vorinstallierten Applikationen bereits belegt.
Diese lassen sich ohne entsprechende Root-Rechte auch nicht
entfernen (Garantieanspruch verfillt, falls Gerat selbstdndig
geroutet wurde).

Der Festspeicher kann mittels einer SD-Karte erweitert werden.
Viele Applikationen konne direkt nach dem Download auf der
SD-Karte installiert werden. Allerdings wird jede Applikation einen
Teil der Daten automatisch auf dem Festspeicher ablegen. Andere
Applikationen kdnnen leider gar nicht auf die SD-Karte verschoben
werden, da diese von dem Speicherort aus nicht einwandfrei
funktionieren.

Nachfolgend ein paar Tipps, wie Sie Ilhr Phicomm-Smartphone
speicherplatzsparend einrichten kénnen:

1. Applikationen, die automatisch starten

Sicherlich nutzen Sie Applikationen, bei denen es
wiinschenswert ist, dass diese sofort nach dem Start des
Smartphones in Betrieb gehen. Andererseits sind seitens des
Systems zahlreiche Anwendungen vorinstalliert, die Sie gar
nicht nutzen. Die Applikationen der sozialen Netzwerke z.B. sind
meistens  wahre ,Speicherplatzfresser”, sowohl beim
Arbeitsspeicher als auch beim Festspeicher.

Mit der Anwendung ,Startup Manager” aus dem Google™-Play
Store kénnen Sie jeder Applikation bequem zuordnen, ob diese
automatisch starten soll oder nicht. In der Registerkarte System
finden Sie die vorinstallierten Autostart-Programme. Bei diesen
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dirfen Sie das Hakchen allerdings nur setzen, wenn Ihnen die
Wirkungsweise bekannt ist. Andernfalls konnte die Funktion
Ihres Smartphones eingeschrankt sein.
2. Hintergrundprozesse iiberwachen

Zumeist tragen die Hintergrundprozesse der Applikationen dazu
bei, dass Ihr Smartphone langsamer arbeitet als Sie es gewdhnt
sind. Mit der Anwendung , Android Assistant” von Google™
konnen Sie solche Prozesse Uberwachen und nicht bendtigte
Applikationen mittels einfachen Knopfdrucks einfach schlieRen.
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Machen Sie sich mit folgenden Telefoneinstellungen vertraut, um
lhr Telefon besser nutzen zu kdnnen:

DRAHTLOS & NETZWERKE

WLAN

WLAN ein- oder ausschalten, nach
verfligbaren WLAN-Netzen suchen oder
ein WLAN-Netz hinzufiigen

Mobiler Datendienst

Mobiler Datendienst ein- oder
ausschalten, ermoglicht den
Datenaustausch Uber das Internet Uber die
SIM-Karte

Bluetooth

Bluetooth ein- oder ausschalten, nach
verfigbaren Bluetooth-Gerdten suchen
und lhr Gerat fur andere Nutzer sichtbar
machen.

Datenverbrauch

Zeigt lhnen Informationen zum

Datenverbrauch an.

Mehr ...

Flugmodus ein- und  ausschalten,
VPN-Netzwerke hinzuftgen,
Mobilfunkdatenverbindungen als mobilen
WLAN-Hotspot oder Bluetooth-Tethering
freizugeben, Mobilfunknetze verwalten
und Datenzugriffe erlauben, Cell
Broadcasts auswahlen.

GERAT

Dual
SIM-Einstellungen

lhr Telefon hat ein duales SIM-Karten
System  (Dual-Standby). Es  konnen
gleichzeitig zwei SIM-Karten installiert und
verwendet werden.

Tone

Lautstarke von Media einstellen. Ruftone,
Systemtone, Vibrationsalarme und andere
Nachrichtensignale konfigurieren.

Bildschirm

Helligkeit, Hintergrund, SchriftgroRe und
Ruhezustand einstellen sowie Display
automatisch drehen aktivieren.

Speicher

Anzeige des internen Telefonspeichers
sowie dem auf der SD-Karte verflighbaren
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Speicherplatzes.

Batterie Anzeige des Batteriestatus sowie Anzeige
des  Verbrauchs der verschiedenen
Anwendungen.

Apps Applikationen verwalten und bevorzugten
Installationspfad festlegen.

NUTZER

Standortdienste

Standortdienste von Google, GPS-Satelliten
und WLAN & Mobilfunknetz-Standort
aktivieren / deaktivieren.

Sicherheit

Telefon durch Einrichten verschiedener
Sperren schitzen, Geratemanager
einstellen, Passworter sichtbar machen
sowie Anmeldedaten verwalten.

Sprache & Eingabe

Sprache, Rechtschreibpriifung, Tastatur
und Eingabemethoden einstellen und
konfigurieren, Zeigergeschwindigkeit

einstellen
Sichern & Daten sichern, Sicherungskonto einstellen
zuriicksetzen und Telefon auf Werkszustand
zuriicksetzen
KONTEN

Konto hinzufligen

IMAP / Google / Microsoft-Exchange-Konto
hinzufligen

SYSTEM

Datum & Uhrzeit

Datum & Uhrzeit und deren Format
einstellen und Zeitzone auswahlen bzw.
automatisch ermitteln

Bedienungshilfen

Installierte Dienste fiir Bedienungshilfen
aktivieren und
anpassen

Systemeinstellungen

Druckausgabe

Druckerdienste einstellen

Uber das Telefon

Informationen Uber das Telefon wie
Systemaktualisierungen, Status,
Modelnummer, Prozessor, Software,
Speicher und rechtliche Hinweise.

Zum Offnen der Telefoneinstellungen tippen Sie auf dem

Startbildschirm

auf

Systemeinstellungen.

die Meni-Taste und dann auf
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Sie  konnen verschiedene Gerateeinstellungen an lhre
Bedirfnisse anpassen. Beispielsweise kénnen Sie die Sprache
andern, einen Klingelton hinzufligen oder die Helligkeit des
Bildschirms anpassen.

DATUM UND UHRZEIT EINSTELLEN

Das Datum und die Uhrzeit kann von Ilhnen manuell verandert
werden oder Sie benutzen die automatische Anpassung Uber
den Anbieter.

Datum / Uhrzeit manuell einstellen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Menii-Taste.

2. Wiabhlen Sie Systemeinstellungen > Datum & Uhrzeit aus.

3. Deaktivieren Sie Automatisches Datum & Uhrzeit durch
Antippen des Kontrollkastchens.

4. Tippen Sie auf Datum festlegen bzw. Zeit einstellen.

5. Stellen Sie Datum und Zeit ein.

6. Bestatigen Sie mit Fertig.

Zeitzone einstellen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Menii-Taste.

2. Wahlen Sie Systemeinstellungen > Datum & Uhrzeit aus.

3. Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Automatische Zeitzone,
falls dieses aktiviert ist.

4. Tippen Sie auf Zeitzone auswahlen.

5. Wahlen Sie eine Zeitzone aus.

RUFEINSTELLUNGEN

Klingelton fiir eingehende Anrufe einstellen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Meni-Taste.

2. Wahlen Sie Systemeinstellungen > Tone > Klingelton.

3. Wahlen Sie die SIM-Karte aus, fir die Sie den Klingelton
setzen mochten.

4. Tippen Sie auf Klingelton und wahlen den gewiinschten
Klingelton aus.

5. Bestatigen Sie mit OK.

o« HINWEIS: Sie kénnen unterschiedliche Klingelténe fiir

die zwei SIM-Karten auswdhlen, um die diese besser
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unterscheiden zu kénnen.

Klingelton fiir eingehende Nachrichten einstellen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Meni-Taste.

2. Wahlen Sie Systemeinstellungen > Tone >
Standard-Benachrichtigungston.

3. Wahlen Sie einen Klingelton fiir Benachrichtigungen aus.

4. Bestatigen Sie mit OK.

System-Tone einstellen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Menii-Taste.

2. Wahlen Sie Systemeinstellungen > Téne > System.

3. Aktivieren Sie die gewiinschten Tone durch Antippen des
Reglers: Wahltastentdone, Tone bei Berlihrung, Ton bei
Bildschirmsperre sowie Bei Berilihrung vibrieren.

o HINWEIS: Um die Vibration komplett auszuschalten
(auch wdhrend einer Tastatur-Eingabe), muss der Bei
Tastendruck vibrieren unter Systemeinstellungen >

Sprache & Eingabe > Android-Tastatur deaktiviert werden.

LAUTSTARKE EINSTELLEN

Wahrend der Wiedergabe von Musik oder Videos driicken Sie die

LAUTER- oder LEISER-Taste auf der linken Seite, um die Lautstarke

einzustellen. Auf dem Bildschirm erscheint ein Balken, welcher die

Lautstarke anzeigt.

Sie kénnen die Medien-Lautstarke auch in den

Systemeinstellungen andern:

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Meni-Taste.

2. Wahlen Sie Systemeinstellungen > Tone > Lautstarke.

3. Bewegen Sie den Schieberegler bei der entsprechenden
Anwendung nach links oder rechts fir leiser oder lauter.

4. Bestatigen Sie mit OK.

VIBRATION EINSTELLEN

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Menii-Taste.

2. Wahlen Sie Systemeinstellungen > Tone.

3. Aktivieren Sie Beim Klingeln vibrieren durch Antippen des
Kontrollkastchens. Das Telefon vibriert jetzt bei eingehenden
Anrufen sowie bei Beriihrung des Bildschirms.
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VERWENDUNG DES DISPLAYS

Helligkeit des Bildschirms anpassen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Men{-Taste.

2. Wabhlen Sie Systemeinstellungen > Bildschirm > Helligkeit.

3. Um die Helligkeit zu verringern, ziehen Sie den
Helligkeits-Regler nach links und um die Helligkeit zu erhdhen,
ziehen Sie diesen nach rechts.

¥ HINWEIS: Es gibt zwei verschiedene Mdéglichkeiten die
Helligkeit einzustellen: automatisch oder manuell
auswdhlen. Aktivieren Sie Auto (Helligkeit), wenn der

Bildschirm sich an den Energieverbrauch anpassen soll.

Schlafmodus einstellen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Menii-Taste.
2. Wahlen Sie Systemeinstellungen > Bildschirm > Ruhezustand.
3. Wibhlen Sie eine Option.

SPRACHEINSTELLUNGEN

Sie kénnen die voreingestellt Sprache dndern und eine andere

auswahlen und diese zu einem spateren Zeitpunkt wieder

wechseln.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Menii-Taste.

2. Wahlen Sie Systemeinstellungen > Sprache & Eingabe >
Sprache.

3. Wahlen Sie aus der Liste die gewlinschte Sprache.

PIN-CODE EINRICHTEN

Sie kdnnen mit Hilfe eines PIN Codes |hr Telefon vor Diebstahl
schiitzen.

PIN Aktivierung fiir lhre SIM-Karte

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Men-Taste.
2. Wahlen Sie Systemeinstellungen > Sicherheit aus.
3. Tippen Sie auf SIM-Sperre einrichten.
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4. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen SIM-Karte sperren. Sie
konnen die SIM-Sperre sowohl fiir SIM1 oder SIM?2 erstellen.
Tippen Sie dafiir auf die entsprechende Karte.

PIN fiir Ihre SIM-Karte dndern

. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Men-Taste.

. Wabhlen Sie Systemeinstellungen >Sicherheit aus.

Tippen Sie auf SIM-Sperre einrichten.

Tippen Sie auf PIN dndern.

. Geben Sie zunachst die alte PIN ein und bestadtigen mit OK.
. Geben Sie nun die neue PIN ein und bestdtigen mit OK.

BILDSCHIRM SPERREN

Schitzen Sie lhre persénlichen Daten und Informationen, indem
Sie ein Display-Sperr-Muster errichten, um zu verhindern, dass
andere, ohne lhr Einverstandnis, Gber lhr Telefon verfligen kdnnen.

Bildschirm-Sperre aktivieren
Driicken Sie den Ein-/Ausschalter, um lhr Display zu sperren.

Einstellen einer Bildschirm-Sperre mit Passwort

1. Tippen sie auf dem Startbildschirm auf die Meni-Taste.

2. Wiéhlen Sie Systemeinstellungen > Sicherheit > Display-Sperre.

3. Wahlen Sie Passwort.

4. Geben Sie bei Aufforderung ein Passwort ein und bestatigen Sie
mit Fortfahren.

5. Geben Sie das Passwort erneut ein und bestatigen mit OK.

Einstellen und verwenden eines Bildschirm-Sperr-Musters

Sie kdnnen ein Sperr-Muster einrichten, um die Sicherheit Ihres
Telefons zu verbessern. Wenn Sie dieses einstellen, mussen Sie
jedes Mal das richtige Display-Sperr-Muster eingeben, um lhr
Display zu entsperren.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die MenU-Taste.

2. Wahlen Sie  Systemeinstellungen >  Sicherheit >
Display-Sperre.

3. Wahlen Sie Muster.

4. Erstellen Sie Ihr Eingabemuster. Verbinden
Sie vertikal, horizontal oder diagonal
mindestens  vier  Punkte, um lhr
Display-Sperr-Muster einzustellen.
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o HINWEIS: Sie miissen die Punkte ziehend miteinander
verbinden. Sobald Sie die Punkte loslassen ist die
Mustereingabe beendet.

5. Wenn Sie aufgefordert werden, geben Sie lhr Muster erneut
ein und Tippen anschlieBend auf Bestatigen.

o HINWEIS:  Sie kénnen die Nutzung des
Display-Sperr-Musters jederzeit zurlicksetzen, sollten Sie
diese nicht weiter nutzen wollen. Sollten Sie Ihr

Display-Sperr-Muster fiinfmal in Folge falsch eingegeben haben,

miissen Sie anschlieffend 30 Sekunden warten, bevor Sie dieses

erneut eingeben kénnen.

Um den verfligbaren Geratespeicher anzuschauen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Menii-Taste.

2. Wahlen Sie Systemeinstellungen > Speicher. Sie bekommen nun
eine Ubersicht iber die einzelne Auslastung durch Apps, Bilder,
Downloads etc.

VERWALTEN UND LOSCHEN VON INSTALLIERTEN
ANWENDUNGEN

Um lhren Speicherplatz zu erweitern, kdnnen Sie Applikationen
oder Anwendungen, die Sie nicht nutzen von lhrem Gerat
I6schen.

Anwendungen l6schen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Meni-Taste.

2. Wahlen Sie Apps verwalten.

3. Wéahlen Sie eine Applikation / Anwendung aus, die Sie
[6schen mochten. Sie konnen Applikationen I6schen, die
aktuell heruntergeladen werden, die aktuell am Laufen sind
und solche, die sich auf Ihrer SD-Karte befinden.

4. Tippen Sie auf Deinstallieren und bestatigen mit OK.

Aktualisieren Sie Ihr Gerat auf den neuesten Stand, um optimale
Leistungen und die neuesten Erweiterungen zu erhalten.
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Verwenden Sie hierfiir die auf l|hrem Gerat vorinstallierte
Systemaktualisierungs-Anwendung, um ein drahtloses Update
durchzufiihren. Sie kdnnen die Aktualisierung entweder Uber ein
Mobilfunknetz (dabei konnen erhebliche Kosten je nach
Kartenvertrag anfallen) oder eine WLAN-Verbindung.

AKTUALISIEREN SIE IHR BETRIEBSSYSTEM MIT VORSICHT

¢ UnsachgemiBe Bedienung oder unvorhersehbare externe
Faktoren kdnnen dazu fiihren, dass ein Betriebssystem-Update
fehlschlagt; das Gerat wird nicht einwandfrei funktionieren.
Wenn eine solche Situation eintritt, miissen Sie das Gerat zur
Reparatur einschicken.

® Ein inoffizielles Betriebssystem kann  Sicherheitsrisiken
verursachen. Bitte nur die offiziellen Updates, die von
Phicomm zur Verfiigung gestellt werden installieren,
ansonsten erlischt der Garantieanspruch und eine Reparatur
ist kostenpflichtig.

SW-UPDATE

¢ Wihrend des Update-Vorgangs werden alle Benutzerdaten
geldscht; bitte Daten vorher sichern.

¢ Achten Sie darauf, dass die Batterie mindestens 30% geladen
ist.

¢ Bitte Batterie oder die SD-Karte wihrend des Update-Prozesses
nicht entfernen.

DRAHTLOSE SYSTEMAKTUALISIERUNGEN

1. Speichern Sie lhre Benutzerdaten.

2. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf E >
Systemaktualisierungen.

3. Tippen Sie auf den Reiter Remote Updates. Das Gerat Uberprift,
ob Aktualisierungen fir |hr Gerdt vorliegen. Sollten
Aktualisierungen vorliegen, wird Ihnen dieses sowie die
Anderungen mitgeteilt. Sie kdnnen sich dann entscheiden, ob
Sie die Aktualisierung auf lhrem Gerat installieren wollen.

4. Tippen Sie auf die Update-Datei.

. Bestdtigen Sie mit Update.

6. Ein Neustart |hres Telefons ist erforderlich, um den
System-Update abzuschlieRen. Bitte mit OK bestatigen.

u

SYSTEMAKTUALISIERUNG UBER USB-KABEL
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Der Hersteller kann in Einzelfdllen ein System-Update auch auf

der Homepage veroffentlichen. Bitte informieren Sie sich auf

www.phicomm.com/de (Support > Downloads) ob ein

System-Update fir |hr Gerat vorliegt.

1. Laden Sie die Datei von der Homepage auf lhren PC herunter.

. Legen Sie eine SD-Karte in lhr Phicomm-Gerét ein.

. Speichern Sie Ihre Benutzerdaten.

. SchlieRen Sie Ihr Phicomm-Geréat Gber ein USB-Kabel mit Ihrem

PCan.

. Ziehen Sie die Statusleiste nach unten.

. Tippen Sie auf .

. Tippen Sie auf SD-Karte.

. Kopieren Sie die Systemupdate-Datei auf Ihr Phicomm-Gerat in

den externen Speicher.

9. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf (i)
Systemaktualisierungen.

10. Tippen Sie auf den Reiter Lokale Updates.

11. Tippen Sie auf die Update-Datei und bestdtigen Sie mit OK.
Es wird ein Neustart bendtigt, um die Systemaktualisierung
abzuschlieRen.

B W N

00N O WU

SICHERUNG VON DATEN

Verwenden Sie die Anwendung Phicomm Backup um Daten zu
sichern und wieder herzustellen. So kdnnen bestimmte
Einstellungen und Daten nach dem System-Update wieder
hergestellt werden.

Datentypen, die gesichert werden kénnen

Sie kdnnen mit der Phicomm Backup Anwendung folgende
Datentypen speichern:

# |esezeichen

¢ Anrufprotokoll

¢ Kontakte

¢ SMS / MMS

¢ Systemeinstellungen

¢ Von Google Play™ heruntergeladene Anwendungen
Musikdateien oder Fotos und Videos, die mit der Geratekamera
aufgenommen wurden, missen nicht gesichert werden. Diese
werden automatisch auf der Speicherkarte I|hres Gerates
gesichert.
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& HINWEIS: Bei der Wiederherstellung von Google
Play™-Anwendungen kénnen mdéglicherweise
zusétzliche Ubertragungsgebiihren anfallen.

Vorbereitung fiir Sicherung & Wiederherstellung

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Meni-Taste.

2. Wahlen Sie Systemeinstellungen >Sichern & zuriicksetzen.

3. Aktivieren Sie durch Antippen das Kontrollkdstchen Meine
Daten sichern. |hre Daten werden nun nach einer
Systemaktualisierung automatisch wieder hergestellt.

Das Zurlicksetzen lhres Telefons Ioscht alle Daten auf lhrer
Speicherkarte und im Telefonspeicher, einschlieBlich
heruntergeladener Anwendungen, und versetzt das Telefon in
seinen urspriinglichen Zustand. Sichern Sie Ihre Daten vor dem
Zuricksetzen lhres Telefons. Zum Sichern lhrer Daten kdnnen Sie
diese auf Ihren Computer kopieren.

ZURUCKSETZEN DES TELEFONS

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Menii-Taste.

2. Wahlen Sie Systemeinstellungen > Sichern & zuriicksetzen >
Auf Werkszustand zuriick.

3. Nach Aufforderung tippen Sie auf Telefon zuriicksetzen und
anschlieBend Tippen Sie auf Alles 16schen. Das Telefon setzt
die Einstellungen auf die urspriinglichen Werkseinstellungen
zuriick und startet dann neu.
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Bei einigen Apps wird die Tastatur automatisch gedtffnet. Bei
anderen muss das Texteingabefeld zuerst angetippt werden.

UBERSICHT

qwer rtzuiop

asd fgh j k|l

4 ¥y x c v bnm €

nm | &

Nummer |Funktion

Tippen Sie auf einen Vorschlag, um diesen einzufigen

Antippen zur Eingabe von Klammern, Wahrungs-, Satz- und
Sonderzeichen

Tippen & Halten, um Eingabeoptionen auszuwahlen

Tippen & Halten, um Eingabesprache auszuwadhlen

Tippen & Halten fiir mehr Eingabezeichen

Tippen & Halten, um die obere Zahl einzugeben bzw. fir
mehr Buchstabenauswahl

GRUNDLEGENDE BEARBEITUNGSFUNKTIONEN

¢ Einfligemarke bewegen: Tippen Sie die Stelle an, wo Sie den
Text eingeben moéchten. Der Cursor blinkt an der neuen Stelle
und ein blauer Tabulator erscheint.

¢ Text markieren: Tippen & Halten Sie den Text oder tippen Sie
zweimal auf den Text den Sie markieren mdchten. Das nachste

Wort wird mit jeweils einem Tabulator rechts und links markiert.

Bewegen Sie die Tabulatoren, um die Auswahl zu verandern.
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¢ Text I6schen: Tippen Sie auf, um den markierten Text oder
um die Zeichen vor dem Cursor zu I6schen.

¢ GroRBbuchstaben eingeben: Tippen Sie auf H einmal, um
einen Buchstaben grof3 zuschreiben. Tippen Sie H zweimal
an, um mehrere Buchstaben grof8 zu schreiben. Die Shift-Taste
wird hierbei dann blau markiert. Sie kdnnen auBerdem die
Shift-Taste H antippen & halten wahrend Sie schreiben.
Sobald Sie die Taste wieder loslassen, wechselt die Tastatur
wieder in Kleinschrift.

¢ Zuschneiden, kopieren, einfiigen: Wihlen Sie den Text aus, den
Sie bearbeiten méchten. Tippen Sie auf JEg Ausschneiden, um
den Text ausschneiden. Tippen Sie auf EKopieren, um den
Text zu kopieren. Falls es etwas zum Einfligen gibt, wird auch
Einfligen hzu sehen sein.

BENUTZUNG VORSCHLAG NACHSTES WORT
1. Tippen Sie auf die Stelle, wo Sie den Text hinzufiigen mdchten.

2. Starten Sie mit der Eingabe. Die Vorschldge finden Sie unter o
Tippen & halten Sie das vorgeschlagene Wort bis eine Liste
erscheint.

3. Wahlen Sie das gewliinscht Wort aus, falls in der Liste
vorhanden.

=» Android wird ihnen fiir jedes Wort Vorschlige unterbreiten.

Sobald Sie ein Programm starten oder ein Feld 6ffnen, welches
eine Text-oder Zahleneingabe erfordert, 6ffnet sich die Android
Tastatur automatisch.

TASTATUR AUSWAHLEN

Das Telefon zeigt die Tastatur auf dem Bildschirm automatisch an,
wenn Sie einen Text eingeben mochten. Sie koénnen die
Tastatursprache wie folgt auswahlen:

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Menii-Taste

2. Tippen Sie auf Systemeinstellungen > Sprache & Eingabe.

3. Tippen Sie unter auf das Meni der Android Tastatur (AOSP)

4. Tippen Sie auf Eingabesprachen.
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5. Deaktivieren Sie Systemsprache durch Antippen, um eigene
Eingabesprachen auszuwahlen.

6. Wahlen Sie eine oder mehrere Sprachen aus.

7. Tippen Sie auf die Ricktaste, um zu Einstellungen
zuriickzukehren.

¢ HINWEIS: Wenn Sie mehr als eine Sprache auswdhlen,
kénnen Sie wdhrend der Texteingabe zwischen den
ausgewdhlten Sprachen hin und her springen.

8. Tippen Sie auf Standard (unter TASTATUR &
EINGABEMETHODEN) und wahlen die Eingabesprache aus,
die Sie als Standard verwenden mdochten.

TASTATUR WAHREND EINGABE ANDERN

Wenn Sie mehr als eine Tastatursprache ausgwahlt haben kénnen
Sie wahrend einer Texteingabe die Sprache wechseln:

1. Tippen Sie im Eingabemodus auf@ . Die Tastatur wechselt
zwischen den von Ihnen ausgewahlten Eingabesprachen. Oder

2. Tippen Sie langer auf die Leertaste und wahlen eine
Eingabesprache aus. Wenn Sie noch mehr Sprachen hinzufligen
mochten tippen Sie auf Eingabemethoden einrichten. Sie
werden zur Android-Tastatur weitergeleitet. Folgen Sie den
Schritten in Kapitel TASTATUR AUSWAHLEN.

TASTATUR IM QUERFORMAT BEDIENEN

Wahrend der Texteingabe konnen Sie das Geradt drehen und im
Querformat weiterschreiben. Diese Funktion ist voreingestellt.

Um diese Einstellung zu andern

1. Tippen Sie auf dem Startbildschrim auf die Men(-Taste.

2. Tippen Sie auf Systemeinstellungen > Bildschirm.

3. Durch Antippen aktivieren / deaktivieren Sie das
Kontrollkdstchen bei Bildschirm automatisch drehen.

Wechseln Sie in den Zahlen- und Symbolmodus zur leichteren
Eingabe von Klammern, Wahrungs-, Satz- und Sonderzeichen.
Tippen Sie dafiir auf . Um zur Tastatur zurlick zu gelangen
tippen Sie erneut auf diese Taste.
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Sie konnen lhre eigenen Worter zu |hrem personlichen

Worterbuch hinzufligen, damit sich das Gerat an diese erinnert.

1. Tippen Sie auf auf dem Startbildschirm auf die Men{-Taste.

2. Tippen Sie auf Systemeinstellungen > Sprache & Eingabe.

3. Tippen Sie auf Mein Worterbuch.

4. Tippen Sie auf das Worterbuch, wo ein Wort hinzugefiigt
werden soll.

. Tippen Sie auf=, um ein neues Wort oder Kiirzel einzugeben.

. Tippen Sie das Wort und / oder ein Klrzel ein.

7. Tippen Sie auf Fertig.

o U
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Sie kénnen einen Anruf tatigen, indem Sie eine Rufnummer
manuell wahlen, auf eine in der Kontaktliste lhres Telefons
gespeicherte Nummer tippen oder indem Sie auf die Rufnummer
in Ihrer Anrufprotokoll-Liste tippen.

ANRUF DURCH WAHL EINER RUFNUMMER:

1. Tippen Sie auf die Telefon App.

2. Falls die Tastatur nicht automatisch erscheint tippen Sie
auf 2 .

3. Geben Sie die Nummer des Empfangers ein. Tippen Sie
auf 2], um eine Ziffer zu Iéschen. Um die komplette

Telefonnummer zu I6schen, driicken und halten Sie m

4. Tippen Sie auf .

¢ HINWEIS: Das Telefon hat ein duales SIM-Karten System.
Wenn beide SIM-Karten gleichzeitig benutzt werden,
erscheint . Bei nicht Auswahl einer SIM-Karte
libernimmt das Telefon die Standard-SIM, um den Anruf zu tétigen.

ANRUF MITHILFE DER KONTAKTLISTE

1. Tippen Sie auf die Telefon App.

2. Tippen Sie auf Alle Kontakte.

3. Wahlen Sie einen Kontakt aus der Liste aus.

ANRUF MITHILFE DER ANRUFPROTOKOLL-LISTE

1. Tippen Sie auf die Telefon App.
2. Tippen Sie auf@ .
3. Tippen Sie auf den verpassten Anruf, um zuriickzurufen.

ANRUFEN EINER TELEFONNUMMIER IN EINER TEXTNACHRICHT

Sie kénnen eine Telefonnummer auch direkt aus der Anzeige im
Text einer Nachricht anrufen

3. Offnen Sie die Nachricht.

4. Tippen Sie die Telefonnummer in der Nachricht an.

5. Tippen Sie auf. .

Copyright @ 2014 Phicomm Europe GmbH - Druckausgabe nur fiir den privaten Gebrauch.

48

NOTRUF TATIGEN

1. Tippen Sie auf die Telefon App.

2. Falls die Tastatur nicht automatisch erscheint tippen Sie
auf .

3. Geben Sie die internationale Notrufnummer fiir Ihr Land ein

und tippen Sie auf .

o HINWEIS: Wenn keine SIM-Karte eingelegt ist oder
ausgehende Anrufe gesperrt wurden, kénnen Sie dennoch
Notrufe tétigen.

ANNEHMEN EINES ANRUFS
Beriihren und schieben Sie [(3)
Anruf anzunehmen.

nach rechts auf , um den

' HINWEIS: Wenn Sie einen Anruf von einem bestehenden
Kontakt erhalten, werden lhnen der Name und die
Telefonnummer dieses Kontaktes angezeigt. Wenn Sie

einen Anruf von jemandem bekommen, der noch nicht in lhren

Kontakten ist, wird lhnen das Standard-Telefonzeichen und die

Telefonnummer (falls diese seitens des Anrufers nicht unterdriick

ist) aufgezeigt.

ABWEISEN EINES EINGEHENDEN ANRUFS

Beriihren und schieben Sie i_'_g:ﬁi' nach links auf-, um den Anruf
abzulehnen.

KLINGELTON STUMMSCHALTEN

Um das Klingeln stumm zu stellen, ohne den Anrufer abzuweisen,
dricken Sie einfach den Lautstirkeregler und stellen die
Lautstarke auf leiser.

Tippen Sie wahrend des Gespraches auf die Menii-Taste, um das
entsprechende Dialogfenster zu erhalten. Mit der Halte-Taste,
kdnnen Anrufe gehalten werden.
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Nummer |[Funktion

Anruf beenden

Wahl-Tastatur 6ffnen

Freisprechfunktion aktivieren.

Mikrofon aus / ein

Gesprach unterbrechen

Konferenz einleiten

Zeigt an liber welche SIM-Karte telefoniert wird

IM TELEFONAT LAUTSPRECHER EIN- UND AUSSCHALTEN

1. Tippen Sie auf 9 um den Lautsprecher zu aktivieren. Das
Symbol wird mit einem blauen Balken unterlegt, wenn es
aktiviert ist.

2. Tippen Sie erneut auf 9, um den Lautsprecher wieder
auszuschalten. Der blaue Balken verschwindet wieder sobald
der Lautsprecher ausgeschalten ist.

WARNUNG / Um einen potenziellen Schaden am Ohr
zu verhindern, halten Sie lhr Ohr nicht direkt an den
eingeschalteten Lautsprecher.

IM TELEFONAT TELEFON STUMM SCHALTEN

1. Tippen Sie auf 0 um das Mikrofon auszuschalten. Das Symbol
wird mit einem blauen Balken unterlegt, wenn es
Stummschaltung aktiviert ist.
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2. Tippen Sie erneut auf 0, um die Stummschaltung zu
deaktivieren. Der blaue Balken verschwindet wieder sobald die
Stummschaltung beendet ist.

GESPRACH UNTERBRECHEN

1. Tippen Sie auf 9, um das Gesprach zu unterbrechen. Das
Symbol wird mit einem blauen Balken unterlegt, wenn das
Gesprach unterbrochen wurde.

2. Tippen Sie erneut auf 9, um das Gesprach fortzufiihren. Der
blaue Balken verschwindet wieder sobald die Unterbrechung
beendet ist.

ANRUF BEENDEN

Tippen Sie auf o um den Anruf zu beenden.

Wenn die Rufnummer nicht in den Kontakten gespeichert ist,
kdnnen Sie nach dem Auflegen die Nummer in der Anruferliste
wieder finden und Sie in lhren Kontakte hinzufiigen.

Das SymboIH erscheint in der Statusleiste, wenn Sie einen Anruf
nicht annehmen konnten. Verwenden Sie die Anruferliste, um
verpasste Anrufe, gewahlte Nummern und erhaltene Anrufe zu
liberpriifen und zu bearbeiten.

DIE VERWENDUNG DER ANRUFERLISTE:

1. Tippen Sie auf die Telefon App.

2. Tippen Sie auf @ . Sie erhalten eine Ubersicht {iber ein- und
ausgehende Anrufe, so Uber Anrufe, die Sie verpasst haben.

3. Tippen Sie auf &, neben der Nummer/Namen, um ein Anruf
zu tatigen.

4. Tippen Sie auf um die Nummer als Kontakt hinzuzufiigen.

5. Tippen Sie auf B um eine SMS an den Kontakt zu
versenden.

4 HINWEIS: Das Telefon wird standardmdflig auf einen
Riickruf auf die aktuelle SIM-Karte eingestellt, wenn Sie

die Anrufliste direkt verwenden.

ANRUFLISTE BEREINIGEN
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Um die Anrufliste zu bereinigen kdnnen Sie wie folgt vorgehen:

1. Tippen Sie auf die Telefon App.

2. Tippen Sie auf @ . Sie erhalten eine Ubersicht iber die
Anrufliste (ein-/ausgehende Anrufe, verpasste Anrufe).

3. Tippen Sie auf die Menii-Taste oder ﬂ > Anrufliste I6schen,
um gesamte Anrufliste zu I6schen.

4. Um eine einzelnen Eintrag zu l6schen, tippen Sie diesen an und
tippen Sie auf die Men(-Taste.

5. Wahlen Sie Aus Anrufliste entfernen.

Falls Sie die Anklopf-Funktion aktiviert haben, kdnnen Sie mehrere
Anrufe gleichzeitig flhren. Sie werden auf einen weiteren
eingehenden Anruf mit einem Signalton aufmerksam gemacht.

ANKLOPFUNKTION AKTIVERIEN

1. Tippen Sie auf die Telefon App.

2. Tippen Sie aufdieﬂ .

3. Tippen Sie auf Einstellungen > Anrufeinstellungen.

4. Tippen Sie auf die SIM-Karte, wo Sie die Anklopf-Funktion
aktivieren mochten.

5. Tippen Sie auf Zusatzliche Einstellungen.

6. Tippen Sie auf Anklopfen, um die Anklopf-Funktion zu
aktivieren / deaktivieren. Ein Hakchen im Kontrollkdstchen
bedeutet eine Aktivierung der Anklopf-Funktion.

* HINWEIS: Nicht alle Mobilfunkvertrége kénnen die
Anklopf-Funktion ausfiihren. Setzen Sie sich mit lhrem
Provider fiir ausfiihrlichere Informationen in Verbindung.

Das Telefon hat ein duales SIM-Karten System (dual Stand-by). Es

kann mehrere Anrufe auf einmal handhaben, allerdings nicht von

beiden SIM-Karten gleichzeitig.

WEITEREN ANRUF ANNEHMEN / AKTUELLEN ANRUF AUF
HALTEPOSITION

Sollten Sie wahrend eines Anrufs wiederholt Signaltone horen,
schieben Sie nach rechts, um den neuen eingehenden Anruf
anzunehmen. Der erste Anruf geht solange in die Halteposition.
Wenn Sie den zweiten Anruf auflegen, kommen Sie automatisch
zuriick zum ersten Anruf.
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ZWEITEN ANRUF TATIGEN

1. Wahrend eines Anrufs tippen Sie auf n

2. Tippen Sie auf Anruf hinzufiigen, um einen zweiten Anruf zu
tatigen, wahrend der erste in Halteposition ist.

3. Geben Sie die neue Nummer ein und tippen auf . Das Gerét
verfigt Uber eine Dual-SIM-Funktion. Bitte wahlen Sie die
SIM-Karte aus, mit der Sie die Konferenz gestartet
haben

4. Sobald der Empfanger antwortet, wird der erste Anruf auf die
Halteposition gesetzt.

ZWISCHEN MEHREREN ANRUFEN WECHSELN

Tippen Sie auf die gewlinschte Nummer / Kontakt, um zu einem
anderen Anruf zu wechseln. Der aktuelle Anruf wird wahrend
dessen auf die Halteposition gesetzt.

AKTUELLEN ANRUF BEENDEN UND ZUM ANRUF AUF
HALTEPOSITON ZURUCKKEHREN

Tippen Sie auflEmd, um den Anruf zu beenden und zum nichsten
Anruf auf der Halteposition zuriickzukehren.

Eine Telefonkonferenz ermoglicht ein Telefongesprach mit zwei
oder mehreren Personen.

TELEFONKONFERENZ FUHREN

1. Tippen Sie auf das Anruf-Men Hvéhrend eines Telefonates.

2. Tippen Sie auf Anruf hinzufiigen, um einen Teilnehmer
hinzuzufugen.

3. Geben Sie die Nummer ein und tippen auf . Das Gerat
verfligt Uber eine Dual-SIM-Funktion. Bitte wahlen Sie die
SIM-Karte aus, mit der Sie die Konferenz gestartet haben, wenn
sich beide SIM-Karten im Gerat befinden.

4. Sobald der Empfanger antwortet wird der erste Anrufer auf die
Halteposition gesetzt.

5. Tippen Sie auf , um die Anrufe zusammen zu fiihren.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4, um weitere Teilnehmer

hinzuzuftgen.
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TEILNEHMER AUS TELEFONKONFERENZ ENTFERNEN

1. Tippen Sie wahrend einer aktiven Telefonkonferenz auf
Konferenz verwalten. Es erscheinen alle Teilnehmer.

2. Tippen Sie auf = neben dem Teilnehmer, den Sie aus der
Telefonkonferenz entfernen mdchten.

PRIVATES GESPRACH MIT EINEM TEILNEHMER FUHREN

1. Tippen Sie wdahrend einer aktiven Telefonkonferenz auf
Konferenz verwalten. Es erscheinen alle Teilnehmer.

2. Tippen Sie auf das links neben dem Teilnehmer. Der andere
Teilnehmer wird solange auf die Halteposition gesetzt.

3. Wenn Sie wieder zurlick zur Telefonkonferenz méchten tippen
Sie auf .

TELEFONKONFERENZ BEENDEN

Tippen Sie wahrend der Telefonkonferenz auf den roten Horer.

Sie  konnen lhre  Anruf-Einstellungen, Sprachbox und

Rufumleitungen anpassen.

Um die Anruf-Einstellungen zu 6ffnen,

1. Tippen Sie auf die Telefon App.

2. Tippen Sie auf H .

3. Tippen Sie auf Einstellungen > Anrufeinstellungen.

4. Wahlen Sie die SIM-Karte aus, fir die die Einstellungen
vorgenommen werden sollen.

Anrufeinstellungen

Klingelton Stellen Sie den gewilinschten
Klingelton fir die ausgewahlte
SIM-Karte ein.

IP-Anruf-Einstellung Bearbeiten Sie den IP-Prafix fir
IP-Anrufe

Sprachbox (Mailbox) Einstellungen fir Ihre Sprachbox

Kurzantworten Mit Kurzantworten antworten

Anrufbegrenzung Begrenzen Sie Rufnummern.

Rufweiterleitung Sie konnen Ihr Telefon auf
folgende Umleitungen einstellen:
immer umleiten / umleiten, wenn
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unerreichbar / umleiten, wenn
besetzt

Zusatzliche Einstellungen Aktivieren oder deaktivieren Sie
Telekommunikationsdienste, wie
zum Beispiel Anklopfen oder
eigene Nummer bei abgehenden
Anrufen anzeigen.

Anrufsperre Erstellen Sie eine Sperre fir
abgehende  Verbindungen /
eingehende Anrufe. Heben Sie die
Sperre wieder auf oder andern
Sie das Passwort.

Um den Klingelton oder Vibration einzustellen wie folgt vorgehen:
1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Men(-Taste.

2. Tippen Sie auf Systemeinstellungen > Tone.

3. Stellen Sie lhren Klingelton, Vibration oder Lautstarke fur Ihre
Anrufe ein.

Wenn Sie den Flugmodus aktivieren, werden samtliche
Funk-Verbindungen auf dem Gerat, inklusive der Anruf- Funktion,
Bluetooth und WLAN ausgeschaltet.

FLUGMODUS AKTIVIEREN ODER DEAKTIVIEREN

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Meni-Taste.

2. Tippen Sie auf Systemeinstellungen > Drahtlos &
Netzwerke > Mehr > Flugmodus.

3. Tippen Sie auf das Kontrollkdstchen, um den Flugmodus zu
aktivieren.
Durch erneutes Antippen wird der Flugmodus wieder
deaktiviert.

¢ HINWEIS: Wenn Sie den Flugmodus wieder deaktivieren,

werden die Anruf-Funktionen und der vorherige Zustand
von Bluetooth und WLAN wieder hergestellt.
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Sie kdnnen die Kontaktdaten-Anwendung dafiir verwenden, um
alle Rufnummern, E-Mail-Adresen und andere Kontaktdaten
zentral an einem Ort zu verwalten.

Es gibt mehrere Moglichkeiten Kontakte auf lhr neues Gerat zu
Ubertragen.

MITHILFE VON GOOGLE™

Sie konnen Ihr Gerat mit verschiedenen Google™-Diensten
synchronisieren. Voraussetzung dafiir ist, dass Sie ein Google™
Konto eingerichtet haben und lhre Daten liber diese gepflegt sind.

GOOGLE™ KONTO EINRICHTEN

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Menii-Taste.

2. Wahlen Sie Systemeinstellungen > Konten > Konto hinzufiigen.

3. Folgen Sie nun den Anweisungen auf dem Bildschirm, um ein
Google™ Konto zu erstellen oder sich auf lhr Google™
einzuloggen.

Kontaktdaten mit Google™ Konto synchronisieren

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Men(-Taste.

2. Wibhlen Sie Systemeinstellungen > Google.

3. Tippen Sie auf das Google™ Konto, das Sie synchronisieren
mochten. Eine Liste mit Anwendungen, die synchronisiert
werden kdnnen erscheint.

4. Tippen Sie auf Kontakte. Die Daten werden nun automatisch
synchronisiert.

MITHILFE EINER SIM-KARTE

Um |hre Kontakte mithilfe der SIM-Karte zu synchronisieren,
miussen diese auf der SIM-Karte gespeichert sein. Falls nicht, bitte
vorher auf lhrem alten Gerdt die Kontakte auf die SIM-Karte
Ubertragen.

1. Tippen Sie auf die Kontakte App.

2. Tippen Sie auf die Meni-Taste.

3. Tippen Sie auf Importieren / Exportieren.
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4. Tippen Sie auf Importieren von SIM-Karte. Wenn Sie zwei
SIM-Karten eingelegt haben, werden Sie gefragt, von welcher
importiert werden soll. Wahlen Sie eine aus.

5. Wahlen Sie Phone, um die Kontakte in Ihren Telefonspeicher zu
speichern.

6. Wahlen Sie die zu importierenden Kontakte aus. Wenn alle
Kontakte importiert werden sollen, tippen Sie das
Kontrollkdstchen bei Alle an.

7. Bestatigen Sie mit OK.

8. Erneut mit OK bestatigen.

MITHILFE EINER SPEICHERKARTE

Um lhre Kontakte mithilfe einer Speicherkarte zu synchronisieren,

missen diese auf der SD-Karte gespeichert sein. Falls nicht, bitte

vorher auf die SD-Karte von I|hrem alten Gerdt als vCard

Ubertragen.

. Tippen Sie auf die Kontakte App.

. Tippen Sie auf die Men(-Taste.

. Tippen Sie auf Importieren / Exportieren.

. Tippen Sie auf Aus Speicher importieren.

. Tippen Sie auf Phone, um lhre Kontakte in lhren
Telefonspeicher zu speichern und wahlen Sie Internen
Speicher.

6. Bestatigen mit OK.

U P WN

MITHILFE VON BLUETOOTH

Sie kénnen Ihre Kontakte auch Uber Bluetooth an lhr neues Gerat

verschicken. Vergewissern Sie sich hierfir, dass bei beiden Geradten

die Bluetooth™-Funktion und —Sichtbarkeit aktiviert sind.

Andernfalls ist eine Bluetooth™-Ubertragung nicht méglich.

1. Tippen Sie auf die Kontakte App.

2. Tippen Sie auf den Kontakt, den Sie (iber Bluetooth teilen
mochten.

3. Tippen Sie auf die Men(-Taste.

4. Tippen Sie auf Teilen und dann auf Bluetooth.

5. Wahlen Sie das Gerat, an das Sie den Kontakt schicken méchten.
Fall keine Liste mit moglichen Geradten erscheint tippen Sie auf
Scan nach Geraten.

6. Akzeptieren Sie die ankommende Datei (Bluetooth Symbol in
der Statusleiste) durch Antippen von Akzeptieren.
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7. Die empfangenen Kontaktdaten werden als vCard-Anhang in
der der Statusleiste angezeigt. Tippen Sie auf die vCard-Datei,
um diese zu bearbeiten und zu speichern.

Sie konnen lhre Kontakte in wenigen und einfachen Schritten
erstellen, bearbeiten und I6schen.

KONTAKTE-ANWENDUNG IM UBERBLICK
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KONTAKTDATEN VERWALTEN

Kontakte anzeigen
Tippen Sie auf die Kontakte App.
Kontakte hinzufiigen

1. Tippen Sie auf die Kontakte App.
2. Tippen Sie auf Kontakte hinzufiigen 0
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3. Wenn Sie lhre Kontakte mit mehr als einem Konto
synchronisiert haben, wahlen Sie das Konto, zu dem Sie den
neuen Kontakt hinzufiigen méchten.

4. Geben Sie die Kontaktinformationen ein.

5. Tippen Sie auf Fertig.

Kontakte bearbeiten

1. Tippen Sie auf die Kontakte App.

2. Tippen Sie auf den zu bearbeitenden Kontakt und dann auf die
Mendi-Taste > Bearbeiten.

3. Nehmen Sie lhre Anderungen vor.

4. Bestdtigen mit Fertig.

Kontakte mit einem Bild verkniipfen

1. Tippen Sie auf die Kontakte App.

2. Tippen Sie auf den zu bearbeitenden Kontakt und dann auf die
Mendi-Taste.

3. Tippen Sie auf und wahlen die gewiinschte Methode zum
Hinzuflgen des Kontaktbildes aus. Sie kdnnen entweder direkt
ein Foto machen oder ein Foto aus Galerie auswahlen.

4. Bestdtigen Sie mit Fertig.

Kommunikation mit Kontakt anzeigen

1. Tippen Sie auf die Kontakte App.

2. Tippen Sie auf den anzuzeigenden Kontakt e

3. Sie erhalten eine Ubersicht iiber alle Aktivititen mit diesem
Kontakt.

. HINWEIS: Falls Sie keine Drittanbieter-Applikationen auf
lhrem Gerdit installiert haben, wird nur die SMS-App bei
Ihrem Kontakt erscheinen.

Kontakte l16schen

1. Tippen Sie auf die Kontakte App.

2. Tippen Sie auf den zu lI6schenden Kontakt.

3. Tippen Sie auf die Menii-Taste und dann auf Léschen.

4. Bestatigen Sie mit OK.

5. Um mehrere Kontakte gleichzeitig zu I6schen, tippen Sie in der
Kontaktiibersicht auf die Menu-Taste.

6. Tippen Sie auf Léschen.

7. Tippen Sie die Kontakte an, die Sie I6schen wollen oder tippen
Sie auf Alle, um alle Kontakte zu I6schen.
8. Bestédtigen Sie lhre Auswahl mit OK.
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9. Bestédtigen Sie die zu I6schenden Kontakte mit OK.

Eigene Kontaktdaten bearbeiten

1. Tippen Sie auf die Kontakte App.

2. Tippen Sie auf Kontakte Q

3. Tippen Sie auf Mein Profil einrichten.

4. Andern Sie die Kontaktdaten wie gewiinscht und tippen auf
Fertig.

FAVORITEN

Sie kdnnen Kontakte auch als Favoriten markieren, um Uber den
Reiter Favoriten schnell auf diese zugreifen zu kénnen.

Als Favoriten markieren

1. Tippen Sie auf die Kontakte App.

2. Tippen Sie auf den Kontakt, der zu Favoriten hinzugefiigt
werden soll.

3. Tippen Sie auf< 7.

Favoriten anzeigen

1. Tippen Sie auf die Kontakte App.
2. Tippen Sie auf Favoriten o

GRUPPEN

Sie kdnnen Kontakte in Gruppen zusammenfassen und Kontakten

eine Gruppe zuweisen, um schneller auf ausgewahlte Kontakte

zuzugreifen.

1. Tippen Sie auf die Kontakte App.

2. Tippen Sie auf Gruppen e

3. Tippen Sie auf 222 wenn Sie eine neue Gruppe erstellen
mochten. Figen Sie den Gruppennamen ein und bestétigen
mit OK.

4. Tippen Sie auf eine Gruppe und dann auf Mitglieder, um
Kontakte zur Gruppe hinzuzufiigen.

5. Wahlen Sie die Kontakte durch Antippen auf dem Name aus.

. Bestdtigen Sie mit OK.

7. Mit der Ricktaste gelangen Sie wieder zur Gruppenliste.

()]

KONTAKTSUCHE

1. Tippen Sie auf die Kontakte App.
2. Tippen Sie auf Suche @
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3. Geben Sie die ersten Buchstaben des Kontaktes im Feld
Kontakte suchen ein.

UBERTRAGEN VON KONTAKTEN

Kontakte verschicken

1. Tippen Sie auf die Kontakte App.

2. Tippen Sie auf den Kontakt, den Sie verschicken méchten.

3. Tippen Sie auf die Menii-Taste > Teilen bzw. Kontakt Giber SMS
versenden.

4. Wihlen Sie eine Ubertragungsmethode aus und folgen Sie den
Anweisungen.

Alle Kontakte gleichzeitig verschicken

. Tippen Sie auf die Kontakte App.

. Tippen Sie auf die Men-Taste.

. Tippen Sie auf Importieren / Exportieren.

. Tippen Sie auf Sichtbare Kontakte teilen.

. Wahlen Sie eine Ubertragungsmethode und folgend den
Anweisungen.

U b WN R

SICHERUNG VON KONTAKTEN

Sie konnen I|hre Kontaktdaten mithilfe einer SIM-Karte, einer
Speicherkarte oder einem Google™-Konto sichern.

Auf SIM-Karte speichern

1. Tippen Sie auf die Kontakte App.

2. Tippen Sie auf die Men(-Taste.

3. Tippen Sie auf Importieren / Exportieren.

4. Tippen Sie Auf SIM-Karte exportieren. Wenn Sie zwei
SIM-Karten nutzen, wahlen Sie die SIM-Karte aus, auf die die
Kontakte gespeichert werden sollen und bestatigen mit OK.

5. Wahlen Sie durch Antippen der Kontakte, die Kontakte aus, die
Sie auf die SIM-Karte Ubertragen mochten.

6. Bestatigen Sie mit OK.

Auf Speicherkarte libertragen

Sie konnen Kontakte auch auf Ihre SD-Karte Ubertragen. Bitte
legen Sie dafiir die SD-Karte in das Gerat ein.

1. Tippen Sie auf die Kontakte App.

2. Tippen Sie auf die Men(-Taste.

3. Tippen Sie auf Importieren / Exportieren.
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4. Tippen Sie Auf externen Speicher (SD-Karte) exportieren.

5. Wahlen Sie durch Antippen der Kontakte, die Kontakte aus, die
Sie auf die SD-Karte Gbertragen méchten.

6. Bestdtigen Sie mit OK.
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Uber den SMS (Short Message Service) kdnnen Sie mit lhrem
Telefon Textnachrichten senden und empfangen. Wenn |hr
Teilnehmerzugang MMS (Multimedia Messaging Service) umfasst,
kénnen Sie auch Nachrichten mit Mediendateien (Bilder, Videos)
senden und empfangen. Die Anzahl der in einer einzigen
Textnachricht zuldssigen Zeichen variiert je nach Betreiber und der
von Ilhnen ausgewahlten Sprache. Beim Versenden von SMS fallen
Geblihren an.

s HINWEIS: Zum Versenden von MMS muss der Datenzugriff
iiber das Mobilfunknetz aktiviert sein (Einstellungen >
Drahtlos & Netzwerke > Mobiler Datenverkehr).

SCHREIBEN UND VERSENDEN VON NACHRICHTEN

1. Tippen Sie auf die SMS/MMS App.

2. Tippen Sie auf neue Nachricht hinzufiigen E

3. Geben Sie die Telefonnummer des Empfangers in der
Adresszeile ein. Wahrend der Eingabe werden Ihnen
mogliche Empfanger aus der Kontaktliste eingeblendet. Zum
Hinzufligen eines Empfangers aus der Kontaktliste, tippen Sie
auf EL und wahlen den Kontakt aus und bestatigen mit OK.

4. Tippen Sie auf Nachricht schreiben und geben Sie lhren
Nachrichtentext ein.

5. Wenn Sie eine Mediendatei hinzufiigen mochten, tippen Sie
auf \\ und wahlen Sie einen Anhangtypen aus

6. Tippen Sie auf Senden

& HINWEIS: Das Telefon verfiigt Gber Dual-SIM, deshalb
kéonnen Sie sich entscheiden, liber welche Karte die
Nacl = g gt werden soll

NACHRICHT ALS ENTWURF SPEICHERN

Wahrend Sie eine SMS oder MMS Nachricht schreiben, wird diese
nach driicken der Riicktaste automatisch als Entwurf gespeichert.
Zur Wiederaufnahme wahlen Sie im Nachrichtenmeni auf lhre
Nachricht, die mit ,, Entwurf” gekennzeichnet ist.
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MMS UND SMS NACHRICHTEN ANZEIGEN

1. Tippen Sie auf die SMS/MMS App.
2. Tippen Sie auf die gewlinschten Konversationen.

¥ HINwEss:
Abhdngig von ihren Benachrichtigungseinstellungen,
klingelt oder vibriert ihr Telefon bzw. es zeigt die Nachricht
kurz in der Statusleiste an. Das Benachrichtigungssymbol weist
zudem auf eine neue Nachricht hin. Sie kénnen die Statusleiste
nach unten ziehen und in der gedffneten Statusleiste auf die
empfangene Nachricht tippen, um sie anzuzeigen.

AUF SMS UND MMS NACHRICHTEN ANTWORTEN

1. Tippen Sie auf die SMS/MMS App.
2. Tippen Sie auf die Nachricht, die Sie beantworten mochten.
3. Geben Sie lhre Antwort ein und tippen auf Senden - / A

SMS UND MMS NACHRICHTEN WEITERLEITEN

1. Tippen Sie auf die SMS/MMS App.

2. Tippen Sie auf die Konversation, die die Nachricht enthalt, die
Sie weiterleiten méchten.

3. Berlhren und halten Sie die weiterzuleitende Nachricht und
tippen Sie dann auf Weiterleiten.

4. Tippen Sie auf An und geben die Telefonnummer entweder
manuell ein oder wahlen einen Kontakt aus der Kontaktliste

aus
5. Bearbeiten Sie die Nachricht und tippen auf Senden - ;" 4

NACHRICHTEN LOSCHEN

1. Tippen Sie auf die SMS/MMS App.
2. Waibhlen Sie aus den folgenden Moglichkeiten:

+ Wenn Sie einen Nachrichtenverlauf I16schen mochten, tippen
und halten Sie die Konversation.E zum Léschen antippen
und mit Loschen bestéatigen.

¢ Wenn Sie eine einzelne Nachricht l|6schen mochten,
beriihren und halten Sie die zu I6schende Nachricht und
wdhlen Loschen und bestatigen mit Léschen.
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4. Tippen Sie auf die SMS/MMS App.
5. Tippen Sie auf die Menii-Taste und dann auf Einstellungen.
6. Nun konnen folgende Einstellungen vorgenommen werden:

Allgemein

SMS aktiviert

Standard-SMS-App andern

Storage

Alte Nachrichten
[6schen

Waihlen Sie diese Option, wenn Sie alte
Nachrichten 16schen wollen bis zum
angegebenen Limit

Hochstzahl an SMS

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie die
maximale Anzahl an SMS, die
gespeichert werden sollen, setzen
mochten

Hochstzahl an MMS

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie die
maximale Anzahl an MMS, die
gespeichert werden sollen, setzen
mochten.

Bevorzugter  Speicher
SIM-Karte 1/ 2

Wahlen Sie den bevorzugten Speicher
(Telefon oder SIM-Karte) aus.

SMS

Zustellberichte

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie
einen Zustellbericht Uber den
erfolgreichen Versand einer SMS
erhalten mdchten.

Nachrichtenvorlage

Auswdhlen, um SMS Vorlage zu
bearbeiten

Nachrichten auf
SIM-Karte

Auf der SIM-Karte gespeicherte
Nachrichten verwalten

SMS Giiltigkeitsdauer
fir Karte 1/2

Waihlen Sie den Zeitraum aus, wie lange
der SMS-Inhalt zur Verfiigung stehen
soll.

SMS-Signatur

SMS-Signatur

Auswadhlen, um die SMS Signatur zu
aktivieren

Signatur bearbeiten

Auswadhlen, um die SMS Signatur zu
bearbeiten, die am Ende der Nachricht
erscheinen soll.
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Multimedia-Nachrichten (MMS)

Auto-Push-Nachrichtendienst-Einstellung

MMS an Gruppe
senden

Eine MMS an eine Gruppe versenden
mit gleichen Inhalt.

WAP-PUSH-Dienst
aktivieren

Wiéhlen Sie diese Option, um den
WAP-PUSH-Dienst zu erhalten.

Zustellberichte

Wihlen Sie diese Option, wenn Sie
einen Zustellbericht  Uber  den
erfolgreichen Versand einer MMS
erhalten mochten.

SMSC Einstellungen

Leseberichte

Wihlen Sie diese Option, wenn Sie
wissen mochten, ob der Empfanger die
Nachricht gelesen hat

SIM-Nummer von SIM1
einstellen

Hier konnen Sie die Nummer der
Kurzmitteilungszentrale  (SMSC)  fir
Ihren Mobilfunkanbieter fir SIM1
eingeben.

Automatisch abrufen

Waihlen Sie diese Option, wenn Sie alle
MMS Nachrichten automatisch abrufen
mochten. Diese Option erlaubt den
automatischen Download von Inhalten
und Dateianhdngen  von MMS
Nachrichten. Wenn Sie die Option
abschalten, wird lediglich der Betreff
der MMS Nachricht abgerufen und in
der Nachrichtenliste angezeigt

SIM-Nummer von SIM2
einstellen

Hier konnen Sie die Nummer der
Kurzmitteilungszentrale  (SMSC)  fir
Ihren Mobilfunkanbieter fir SIM2
eingeben.

Autom. Roaming-Abruf

Wihlen Sie diese Option, wenn Sie
MMS automatisch empfangen wollen,
wdhrend Sie den Roaming Modus
aktiviert haben. Es kénnen erhebliche
Kosten fiir den Datenverkehr anfallen,
wenn diese Einstellung aktiviert ist.

MMS Giiltigkeitszeit-
raumvonSIM 1/2

Wahlen Sie den Zeitraum aus, wie lange
der MMS-Inhalt zur Verfligung stehen
soll.

Benachrichtigungen

Benachrichtigungen

Wihlen Sie diese Option, wenn Sie in
der Statusleiste Gber den Empfang von
SMS und MMS informiert werden
mochten.

Tone

Widhlen Sie diese Option, wenn Sie
mochten, dass ein Klingelton abgespielt
wird, wenn Sie eine Nachricht erhalten.

Vibration

Widhlen Sie diese Option, wenn Sie
mochten, dass lhr Telefon vibriert,
wenn Sie eine neue SMS oder MMS
Nachricht erhalten.
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Mit der E-Mail-Anwendung kdnnen Sie mehrere E-Mail-Konten
gleichzeitig verwalten. Sie konnen hier z.B. geschaftliche Microsoft
Exchange E-Mail-Konten, ihre privaten E-Mail-Konten oder auch
auf lhre Google-Konten hinzufiigen bzw. einstellen.

E-MAIL-KONTO EINRICHTEN

1. Tippen Sie auf die E-Mail App.

2. Folgen Sie den auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen,
um das Konto einzurichten. Die Anweisung wird nur angezeigt,
wenn Sie bisher noch kein Konto angelegt haben.

i HINWEIS: Ggf. ~miissen  Sie sich an  lhren
E-Mail-Dienstanbieter wenden, um Informationen zur
genauen Einstellung lhres E-Mail-Kontos zu erhalten.

WEITERE E-MAIL-KONTEN HINZUFUGEN

1. Tippen Sie auf die E-Mail App.

. Tippen Sie auf die Men-Taste und dann auf Einstellungen.

. Wahlen Sie Konto hinzufiigen aus.

. Tippen Sie auf den E-Mail-Typen, den Sie erstellen wollen.

. Geben Sie die E-Mail-Adresse und das Passwort ein und tippen

auf Auto-Setup.

6. Geben Sie fiur eine leichtere Identifizierung einen Namen fir lhr
E-Mail-Konto ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Dieser
Name wird beim Versand von E-Mails von diesem Konto
angezeigt.

7. Bestédtigen Sie mit Weiter, wenn Sie fertig sind.

u b wWwN

E-MAIL-KONTO ENTFERNEN

. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Men-Taste.

. Tippen Sie auf Systemeinstellungen > Konten.

. Wahlen Sie den Email-Typen aus, den Sie |6schen méchten.
. Tippen Sie auf die E-Mail, die Sie I6schen méchten.

. Tippen Sie auf die Meni-Taste > Konto entfernen.

. Bestatigen Sie mit Konto entfernen.

U WN B
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E-MAIL ERSTELLEN UND VERSENDEN

1. Tippen Sie auf die E-Mail App.

2. Sollten Sie mehrere E-Mail-Konten haben, tippen Sie oben auf
den Posteingang und wahlen das Konto aus, von dem Sie die
E-Mail verschicken mochten.

3. Tippen Sie auf &4, .

4. Tippen Sie auf An und beginnen mit der Eingabe des
Empfingers. Ubereinstimmungen werden lhnen in einer
dynamischen Liste angezeigt. Tippen Sie auf den gewlinschten
Empfinger (Ubereinstimmung) oder fahren mit der Eingabe der
E-Mail-Adresse fort. Sie kénnen weitere Adressen eingeben,
welche Sie mit einem Komma (,) oder einem Semikolon (;)
trennen mussen.

5. Sie kénnen auch eine E-Mail-Adresse aus Ihren Kontaktdaten
auswahlen. Tippen Sie dafir auf EL . Tippen Sie auf das
Kontrollkdstchen neben den Empfanger, den Sie hinzufigen
mochten und bestatigen mit OK.

6. Tippen Sie auf Betreff und geben den Betreff der E-Mail ein.

. Tippen Sie im Nachrichtenfeld lhren Text ein.

8. Tippen Sie auf die Menii-Taste und wahlen Datei anhédngen,
falls Sie eine Datei / Bilder / Videos anhdngen mdchten.

9. Zum Hinzufigen von Cc/Bcc-Feldern tippen Sie auf die
Menii-Taste und wahlen Cc/Bcc hinzufiigen.

10. Tippen Sie auf = , um die E-Mail zu versenden.

~

E-MAIL EMPFANGEN

1. Tippen Sie auf die E-Mail App.

2. Sollten Sie mehrere E-Mail-Konten haben, tippen Sie oben auf
den Posteingang und wahlen das Konto aus, von dem Sie neue
Nachrichten aufrufen moéchten.

3. Tippen Sie auf die Men(-Taste > Aktualisieren, um die E-Mails
manuell zu synchronisieren.

& HINWEIS: Sie kénnen die Abrufhdufigkeit fiir lhre E-Mails
auch auf automatisch setzen. Das Gerdt synchronisiert Ihre
E-Mails dann automatisch gemdfs der eingestellten
Hdufigkeit.
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ABRUFHAUFIGKEIT EINSTELLEN

. Tippen Sie auf die E-Mail App.
. Tippen Sie auf die Menii-Taste > Einstellungen.
. Wahlen Sie das E-Mail-Konto aus, fiir das Sie die

Abrufhdufigkeit einstellen mochten.

. Tippen Sie auf Kontoeinstellungen.
. Tippen Sie auf das Konto, fiir das Sie die Synchronisation

einstellen wollen.

. Tippen Sie auf Synchronisationshaufigkeit und wahlen die

gewlinschte Frequenz.

E-MAILS ANZEIGEN

. Tippen Sie auf die E-Mail App.
. Sollten Sie mehrere E-Mail-Konten haben, tippen Sie oben auf

den Posteingang und wahlen das Konto aus.
Wenn Sie lhre E-Mails von allen Konten gleichzeitig anzeigen
mochten, tippen Sie auf Kombinierte Ansicht.

. Sie kdnnen nun im Posteingang nach oben oder unten blattern.

Zum Anzeigen der gewiinschten E-Mail tippen Sie diese an.

E-MAILS BEANTWORTEN

1.
2.

3.

Tippen Sie auf die E-Mail App.

Wahlen Sie in lhrem Posteingang die E-Mail aus, die Sie
beantworten mdchten und tippen auf #

Geben Sie lhre Nachricht ein und tippen auf Versenden & .

E-MAILS WEITERLEITEN

1.
2.

Tippen Sie auf die E-Mail App.
Wihlen Sie in Ihrem Posteingang die E-Mail aus, die Sie
weiterleiten méchten und tippen auf

. Wahlen Sie Weiterleiten aus.
. Tippen Sie auf An und geben die E-Mail-Adresse des

Empfangers manuell ein oder wahlen Sie einen Kontakt aus
Ihrer Kontaktliste aus. 1,

. Geben Sie Ihre Nachricht ein und tippen Sie auf Versenden #

E-MAILS LOSCHEN

1.
2.

Tippen Sie auf die E-Mail App.
Wahlen Sie in Ihrem Posteingang die E-Mail aus, die Sie I6schen
mochten und tippen auf & .
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ORDNER FUR EIN E-MAIL-KONTO ANZEIGEN

1. Tippen Sie auf die E-Mail App.
2. Tippen Sie auf Posteingang. Es werden alle Ordner angezeigt
fir das oben markierte Konto.
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Ihr Gerdt kann sich via WLAN, GPRS/3G oder EDGE mit dem
Internet verbinden.

Mit WLAN kénnen Sie Uber eine Distanz bis zu 100 Metern vom
Router entfernt drahtlos auf das Internet zugreifen. Um Gber eine
WLAN-Verbindung auf das Internet zuzugreifen, missen Sie nach
einem verfiigbaren WLAN-Netzwerk suchen und eine Verbindung
zu diesem Netzwerk herstellen. Die Starke der Signalleistung hdngt
hierbei von verschiedenen Faktoren ab und kann deshalb
variieren.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Meni-Taste.

2. Tippen Sie auf Systemeinstellungen > Drahtlos & Netzwerke.

3. Aktivieren Sie das WLAN durch Antippen. Die Farbe dndert
sich in Blau.

4. Wahlen Sie ein Netzwerk aus, mit dem Sie sich verbinden
mochten. Sollten Sie ein ungesichertes Netzwerk auswahlen,
werden Sie automatisch verbunden. Sollten Sie ein
gesichertes Netzwerk auswahlen, missen Sie den
Netzwerkschliissel eingeben. Sobald die Verbindung
hergestellt wurde, erscheint das WLAN-Zeichen in der
Statusleiste.

5. Sie kénnen die Netzwerkliste aktualisieren durch Antippen
von .,

Alternativ kdnnen Sie auch mit der Statusleiste arbeiten:

1. Wischen Sie die Statusleiste nach unten.

2. Tippen Sie auf @ .

3. Tippen Sie auf WLAN AUS und tippen dann auf den An/Aus
Regler, um WLAN zu aktivieren.

d HINWEIS: Den Netzwerkschliissel miissen Sie pro Netzwerk

nur einmal eingeben. Beim néchsten Mal werden Sie

wieder automatisch verbunden (Ausnahme: Sie setzen ihr

Gerdt auf die Werkseinstellungen zurtick).

WLAN-Netzwerke werden automatisch gefunden, d.h. es sind keine

weiteren Schritte erforderlich um sich mit einem Netzwerk zu

verbinden. In einigen Fdllen kann es vorkommen, dass Sie nach
einem Benutzernamen und Passwort gefragt werden.
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1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Meni-Taste.

2. Tippen Sie auf Systemeinstellungen > Drahtlos & Netzwerke.

3. Aktivieren Sie das WLAN durch Antippen. Die Farbe andert
sich in Blau.

4. Tippen Sie auf WLAN und dann auf Netzwerk hinzuzunge

5. Geben Sie die Netzwerk-SSID fir das Netzwerk ein und
stellen Sie die Sicherheitsoptionen ein.

6. Bestatigen Sie mit Speichern.

¢ HINWEIS: Wenden Sie sich an den Administrator des

WLAN-Netzes, um die Netzwerk-SSID und das Kennwort
zu erhalten.

Wenn Sie mit einem WLAN-Netzwerk verbunden sind oder wenn
in Ihrer Reichweite ein WLAN-Netzwerk zur Verflgung steht,
kdnnen Sie den Status anzeigen. Sie konnen lhr Telefon so
einstellen, dass Sie eine Benachrichtigung erhalten, wenn ein
offenes WLAN-Netzwerk erkannt wird.

Statusleiste: Sobald Sie mit einem WLAN-Netzwerk verbunden
sind, erscheint das WLAN-Symbol und informiert Sie Uber die
Signalstarke. Wenn Sie die Netzwerkbenachrichtigung
aktiviert haben, werden Sie mit diesem Symbol automatisch in der
Statusleiste Uber ein offenes Netzwerk informiert.

WLAN-NETZWERKBENACHRICHTIGUNG AKTIVIEREN

. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Meni-Taste.

. Tippen Sie auf Systemeinstellungen > Drahtlos & Netzwerke.
. Tippen Sie auf WLAN.

. Driicken Sie die Meni-Taste und dann auf Erweitert.

. Aktivieren Sie Netzwerkhinweis durch Antippen.

b WN R

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Meni-Taste.
2. Tippen Sie auf Systemeinstellungen > Drahtlos & Netzwerke >
WLAN.
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3. Tippen Sie auf das WLAN-Netz, mit dem Sie aktuell verbunden
sind. Es werden detaillierte Informationen tber das Netzwerk
angezeigt.

4. Um die Information wieder zu schlieBen tippen Sie auf
Abbrechen.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Menii-Taste.

2. Tippen Sie auf Systemeinstellungen > Drahtlos & Netzwerke >
WLAN.

. Tippen Sie auf das WLAN-Netz, das Sie trennen mochten.

4. Tippen Sie auf Entfernen.

w

Durch das Aktivieren des WLAN im Standby-Modus kénnen Sie
angeben, wann Sie von WLAN zu mobiler Datenlibertragung
wechseln mdchten.

1 HINWEIS: Wenn Sie nicht mit einem WLAN-Netzwerk
verbunden sind, verwendet das Telefon eine mobile
Datenverbindung fiir den Zugriff auf das Internet (sofern

Sie eine mobile Datenverbindung in Ihrem Telefon eingerichtet und

aktiviert haben.)

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Men(-Taste.

2. Tippen Sie auf Systemeinstellungen > Drahtlos & Netzwerke >
WLAN.

3. Tippen Sie auf die Men-Taste und dann auf Erweitert.

4. Tippen Sie auf WLAN im Ruhemodus aktiviert lassen.

5. Wahlen Sie eine Option.
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Sie kdnnen den Browser starten, um Internetseiten anzeigen zu
lassen um darin zu navigieren, Seiten als Lesezeichen hinzufligen
und Internetseiten zum Lesen offline speichern. Der Browser
wurde zur einfachen Handhabung optimiert. Eine bestehende
Verbindung zu einem 3G, GPRS oder WLAN-Netzwerk wird
vorausgesetzt.

DEN BROWSER OFFNEN
Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf den Browser App.

EINE INTERNETSEITE AUFRUFEN

1. Tippen Sie auf die Browser App.

2. Geben Sie im Such- und Adressfeld, die Internetadresse ein.
Wahrend der Eingabe werden Ihnen automatisch mogliche
Adressen eingeblendet. Sie kénnen diese auswahlen oder
Ihre Eingabe weiter fortfiihren.

3. Bestatigen Sie mit Los.

¢ HINWEIS: Manchmal wird die Such- und Adressleiste
nicht  automatisch  angezeigt, = nachdem  eine
Internetseite heruntergeladen wurde. Durch nach unten
streichen auf dem Bildschirm wird die Such- und Adressleiste
wieder angezeigt.

EINE STARTSEITE FESTLEGEN

1. Tippen Sie bei gedffnetem Browser auf die Men(-Taste.
2. Tippen Sie auf Einstellungen > Allgemein.

3. Tippen Sie auf Startseite festlegen.

4. Wahlen Sie eine Option oder tippen auf Abbrechen.

BROWSER BEENDEN

1. Tippen Sie bei gedffnetem Browser auf die Men(-Taste.

2. Tippen Sie auf Verlassen.

3. Bitte wahlen Sie aus, wie der Browser geschlossen werden
soll.
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¥ HINWEIS: Selbst nach einem Neustart des Telefons
werden beim erneuten Aufrufen des Browsers, die zuletzt
verwendeten Einstellungen angezeigt.

Sie konnen den Browser individuell anpassen und z.B. die
Startbildschirm festlegen, die SchriftgroRe bestimmen oder den
Cache, Cookies und andere Daten loschen, die mit Internetseiten
verbunden sind.

BROSWEREINSTELLUNGEN ANDERN

1. Tippen Sie bei geéffnetem Browser auf die Meni-Taste.
2. Weiter mit Einstellungen.
3. Nehmen Sie Ihre Anderungen in der gewiinschten Rubrik vor.

TEXTGROSSE AUF INTERNETSEITEN ANDERN

1. Tippen Sie bei ge6ffnetem Browser auf die Meni-Taste.

2. Weiter mit Einstellungen > Bedienungshilfen.

3. Nehmen Sie Ihre Anderungen vor und kehren mit der
Zuriick-Taste zu den Einstellungen zuriick.

CACHE, COOKIES, VERLAUF LOSCHEN

1. Tippen Sie bei geéffnetem Browser auf die Meni-Taste.

2. Weiter mit Einstellungen > Datenschutz & Sicherheit.

3. Nehmen Sie Ihre Anderungen vor und bestitigen mit OK.

4. Kehren Sie mit der Zurlick-Taste zu den Einstellungen zuriick.

INTERNETSEITE ZOOMEN
Sie koénnen zwei verschiedene Moglichkeiten wahlen, um die
Darstellung einer Internetseite zu vergroRern / zu verkleinern:

1. Berlihren Sie den Bereich, den Sie zoomen mochten
gleichzeitig mit zwei Fingern. Ziehen Sie die Finger zum
Verkleinern zusammen und zum VergrofRern auseinander.
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2. Falls die Website nicht optimiert ist auf Ihr Smartphone
tippen Sie zweimal auf den Bildschirm, um die Darstellung zu
vergréBern. Zum Verkleinern tippen Sie erneut zweimal auf
den Bildschirm.

INTERNETSEITE FUR OFFLINE-LESEN SPEICHERN

1. Dricken Sie die Meni-Taste wahrend Sie sich auf der
Internetseite befinden, die Sie zum Offline-Lesen speichern
mochten.

2. Tippen Sie auf Fiir Offline-Lesen speichern. Die Internetseite
wird in einer gesonderten Registerkarte gespeichert, in der
samtliche gespeicherte Internetseiten angezeigt werden.

GESPEICHERTE INTERNETSEITEN ANZEIGEN

1. Streichen Sie bei gedffnetem Browser auf dem Bildschirm
nach unten, um die Such- und Adressleiste anzuzeigen.

2. Tippen Sie auf B.

3. Tippen Sie auf E Es werden verschiedene Registerkarten
angezeigt. Wahlen Sie Gespeicherten Seiten aus.

4. Wahlen Sie die gespeicherte Internetseite aus, die Sie
anzeigen mochten.

INTERNETSEITENLINK TEILEN

1. Tippen Sie bei ge6ffnetem Browser auf die Men-Taste.

2. Tippen Sie auf Seite teilen.

3. Wihlen Sie eine der angezeigten Ubertragungsmethoden aus
und folgen den Anweisungen.

Sie kdonnen im Internetbrowser bis zu 16 Fenster gleichzeitig
geoffnet haben. Das Wechseln zwischen diesen Fenstern ist
einfach zu handhaben und macht eine multiple Nutzung des
Internets moglich.

NEUE INTERNETSEITE OFFNEN

1. Streichen Sie bei gedffnetem Browser auf dem Bildschirm
nach unten, um die Such- und Adressleiste anzuzeigen.
2. Tippen Sie auf B.
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3. Tippen Sie auf = Es erscheint ein neues Browser-Fenster.

ZWISCHEN INTERNETSEITEN WECHSELN

1. Streichen Sie bei gedffnetem Browser auf dem Bildschirm
nach unten, um die Such- und Adressleiste anzuzeigen.

2. Tippen Sie auf B.

3. Sie kdnnen noch oben und unten blattern, um die Liste aller
geoffneten Internetseiten anzuzeigen. Wischen Sie die Seiten
nach links oder rechts, so werden sie geldscht.

4. Tippen Sie auf die Seite, die Sie aufrufen mochten.

EINE INTERNETSEITE SCHLIEBEN

1. Streichen Sie bei gedffnetem Browser auf dem Bildschirm
nach unten, um die Such- und Adressleiste anzuzeigen.

2. Tippen Sie auf B . Eine Ubersicht aller gedffneten
Internetseiten wird aufgezeigt.

3. Tippen Sie auf . (oben rechts beim Fenster, das Sie
schlieRen moéchten) oder streichen Sie nach links oder nach
rechts um das gewlinschte Fenster zu schlieSen.

Sie konnen Uber Lesezeichen schnell auf Ihre Lieblingsseiten
zugreifen. Diese kdnnen direkt aus dem Browser hinzugefiigt
werden.

Je nach Netzbetreiber kdnnen moglicherweise einige Lesezeichen
vorinstalliert sein.

LESEZEICHEN FESTLEGEN

1. Tippen Sie bei gedffnetem Browser auf die Meni-Taste.

2. Tippen Sie auf Als Lesezeichen speichern.

3. Nehmen Sie ggf. Anderungen in den Lesezeichen
Einstellungen vor und bestatigen mit OK.

LESEZEICHEN OFFNEN

1. Tippen Sie bei ge6ffnetem Browser auf die Meni-Taste.

2. Tippen Sie auf Lesezeichen.

3. Tippen Sie auf die gewiinscht Internetseite, um diese
anzuzeigen.
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LESEZEICHEN BEARBEITEN

. Tippen Sie bei gedéffnetem Browser auf die Menii-Taste.
. Tippen Sie auf Lesezeichen.
. Tippen und halten Sie das Lesezeichen, das Sie bearbeiten

mochten.

. Ein Menl wird angezeigt. Tippen Sie auf Lesezeichen

bearbeiten.

. Lesezeichen wie gewiinscht anpassen und mit OK bestatigen.

LESEZEICHEN LOSCHEN

4.

. Tippen Sie bei gedéffnetem Browser auf die Meni-Taste.
. Tippen Sie auf Lesezeichen.
. Tippen und halten Sie das Lesezeichen, das Sie l6schen

mochten.

. Ein Meni wird angezeigt. Tippen Sie auf Lesezeichen

lI6schen.
Mit OK bestatigen.

LESEZEICHEN ZUM STARTBILDSCHIRM HINZUFUGEN

. Tippen Sie bei gedéffnetem Browser auf die Menii-Taste.
. Tippen Sie auf Lesezeichen.
. Tippen und halten Sie das Lesezeichen, das Sie zum

Startbildschirm hinzufligen mochten.

. Ein Meniu wird angezeigt. Tippen Sie auf Verkniipfung auf

dem Startbildschirm erstellen.

TEXT AUF EINER INTERNETSEITE SUCHEN

. Dricken Sie bei ge6ffnetem Browser auf die Menu-Taste.
. Tippen Sie auf Auf Seite suchen.
. Geben Sie den Suchbegriff in das Suchen-Feld ein. Text /

Zeichen, die mit lhrer Suche Ubereinstimmen werden
hervorgehoben.

. Um von einem zum néachsten gefundenen Element zu

springen, tippen Sie die Pfeile BN -1 pfeil nach oben
bringt Sie zum vorherigen Element. Pfeil nach unten zum
nachsten.

. Tippen Sie auf um das Fenster zu schliefRen.
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TEXT KOPIEREN

1. Berlihren und halten Sie ein Wort des Textes, den Sie
kopieren mochten bis dieser markiert ist.
Sie koénnen die Tabs jeweils nach rechts oder links
verschieben, um den gewiinschten Text zu markieren.

2. Tippen Sie auf E . Der ausgewdhlte Text wird in die
Zwischenablage kopiert.

3. Um den gespeicherten Text wieder einzufiigen, berihren und
halten Sie das Textfeld in der jeweiligen Anwendung (E-Mail,
SMS oder MMS) bis Einfiigen erschein und tippen darauf.

BILD SPEICHERN

1. Beriihren und halten Sie das gewiinschte Bild so lange bis ein
Meni angezeigt wird.

2. Tippen Sie auf Bild speichern.

3. Geben / Andern Sie den Namen und ggf. den Speicherpfad.
Das Bild wird automatisch unter Interner Speicher > Bilder
gespeichert.

DOWNLOAD PFADEINSTELLUNG

Sie kdnnen den Download-Pfad auch selbst bestimmen:

1. Tippen Sie bei ge6ffnetem Browser auf die Meni-Taste.

2. Tippen Sie auf Einstellungen > Erweitert > Downloadpfad
anpassen.

3. Wahlen Sie den Downloadpfad aus, den Sie als Standard
setzen mdchten, und bestatigen mit OK.

In den erweiterten Einstellungen koénnen Sie u.a. Plug-Ins
aktivieren, Autoskalierung der Internetseiten vornehmen oder
Pop-up-Fenster blockieren.

PLUG-INS AKTIVIEREN

Sie kénnen Plug-Ins aktivieren, um optimale Anzeigeergebnisse
einer Internetseite zu erzielen. Plug-Ins kdnnen auch so
konfiguriert werden, dass sie nur nach Aufforderung aktiviert
werden, was die Browsergeschwindigkeit erhoht.

1. Tippen Sie bei ge6ffnetem Browser auf die Men(-Taste.
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2. Tippen Sie auf Einstellungen > Erweitert > Plug-Ins aktivieren
3. Wahlen Sie die gewiinschte Plug-In Einstellung aus.

HINWEIS: Der Browser muss ggf. neu gestartet werden,
um die Einstellung zu aktivieren.

AUTOSKALIERUNG DER INTERNETSEITE

Wenn die Autoskalierung aktiviert ist, passt der Browser die GroRe
von Texten und Bildern automatisch an den Bildschirm an. Wenn
diese Funktion nicht aktiviert ist, missen Sie vielleicht auf die
nachste Seite blattern, um den kompletten Text zu erhalten.

1. Tippen Sie bei ge6ffnetem Browser auf die Men(i-Taste.
2. Tippen Sie auf Einstellungen > Allgemein > Automatisch
ausfillen.

POP-UP-FENSTER

Mit dieser Funktion kénnen Sie Pop-up-Fenster blockieren.

1. Drucken Sie die Meni-Taste wahrend Sie sich auf einer
Internetseite befinden.

2. Tippen Sie auf Einstellungen > Erweitert > Pop-ups
blockieren.
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Bluetooth™ ist eine drahtlose Kommunikationstechnologie mit
kurzer Reichweite. Gerate mit Bluetooth konnen lber eine Distanz
von 8 Metern problemlos Daten austauschen. Es sollten sich keine
massiven Gegenstande in der Sichtlinie der beiden Gerate
befinden. Sie kénnen die Sichtbarkeit Ihres Gerates aktivieren, um
von anderen Geraten erkannt zu werden.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Menii-Taste.

2. Tippen Sie auf Systemeinstellungen > Drahtlos & Netzwerke.

3. Aktivieren Sie Bluetooth durch Antippen des Reglers. Die
Farbe dndert sich in Blau.

4. Tippen Sie auf Bluetooth. Es wird eine Liste von verfiigbaren
Bluetooth-Gerdten angezeigt.

5. Nachdem Sie Bluetooth eingeschaltet haben erscheint das
Bluetooth-Symbol in der Statusleiste .

Alternativ kdnnen Sie auch mit der Statusleiste arbeiten:
1. Wischen Sie die Statusleiste nach unten.

2. Tippen Sie auf Einstellungen .

3. Aktivieren Sie Bluetooth wie oben beschrieben.

Sie kdnnen den Namen fir lhr Gerat andern, das Timeout fir die
Sichtbarkeit einstellen oder erhaltene Daten anzeigen lassen.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Menii-Taste.

2. Tippen Sie auf Systemeinstellungen > Drahtlos & Netzwerke >
Bluetooth oder wischen alternativ die Statusleiste nach unten
und tippen auf Einstellungen > Bluetooth.

3. Tippen Sie auf die Meni-Taste.

4. Wahlen Sie zwischen Telefon umbenennen, Sichtbarkeit
einstellen und Erhaltene Daten anzeigen. Bluetooth muss fiur
einige Einstellungen aktiviert sein.

5. Nehmen Sie Ihre Anderungen vor und bestitigen diese falls
erforderlich.
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. HINWEIS: Bluetooth ist standardmdfig ausgeschaltet.

Schalten Sie Bluetooth aus wenn Sie es nicht nutzen, um
Strom zu sparen bzw. schalten Sie Bluetooth an Orten aus,
an denen es untersagt ist (z.B. im Flugzeug oder Krankenhaus).

Sie kdnnen lhr Telefon mit anderen Bluetooth-Gerdten wie z.B.

einem Bluetooth-Headset oder einer Bluetooth-
Freisprecheinrichtung koppeln und dariiber Anrufe tatigen oder
annehmen. Zur Koppelung der Gerdte bendtigen Sie

moglicherweise ein Kennwort, dieses finden Sie in der
Dokumentation des zu koppelnden Gerdtes. Bei der nachsten
Koppelung des gleichen Gerates muss die Kennung nicht mehr
eingegeben werden. Ansonsten verwendet |hr Telefon
automatische die allgemeine Kennung ,,0000“,

GERATE KOPPELN

1. Stellen Sie sicher, dass bei beiden zu koppelnden Geraten
Bluetooth und die Sichtbarkeit fir andere Gerdte aktiviert
sind.

2. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Meni-Taste.

3. Tippen Sie auf Systemeinstellungen > Drahtlos &
Netzwerke > Bluetooth oder wischen alternativ die
Statusleiste nach unten und tippen auf@ Einstellungen >
Bluetooth. Alle zur Verfligung stehenden Gerdte werden
angezeigt.

4. Tippen Sie auf das Gerdt, mit dem Sie verbunden werden
mochten.

5. Falls erforderlich geben Sie das Kennwort ein oder
konfigurieren Sie dasselbe Kennwort auf beiden Geraten.

6. Tippen sie auf Koppelung durchfiihren. Die Geréate sind nun
gekoppelt.

KOPPELUNG AUFHEBEN

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Meni-Taste.
2. Tippen Sie auf Systemeinstellungen > Drahtlos &
Netzwerke > Bluetooth oder wischen alternativ die
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Statusleiste herunter und tippen auf@ Einstellungen >
Bluetooth.

3. Wéhlen Sie das Gerat, bei dem die Koppelung aufgehoben
werden soll und tippen auf das Menu E .

4. Tippen Sie auf Pairing aufheben.

Sie kénnen mit der Bluetooth-Funktion verschiedene Dateien
versenden und empfangen, wie Fotos, Audiodateien, Kontakte
oder Internetseiten.

DATEIEN UBER BLUETOOTH VERSENDEN

4. Empfangendes Geréat: Stellen Sie sicher, dass Bluetooth und
Sichtbarkeit aktiviert sind.

5. Sendendes Gerit: Offnen Sie das zu sendende Objekt.

6. Je nach Anwendung, aus der Sie das Objekt versenden
mochten, missen Sie das Objekt entweder berihren und
halten oder die Meni-Taste driicken, um das Objekt zu
versenden. Moglicherweise gibt es noch andere
Versandarten.

7. Wahlen Sie das Objekt aus und tippen auf Freigeben, Senden,
Teilen oder das Weiterleiten-Symbol und dann Bluetooth.

8. Bei Aufforderung Bluetooth aktivieren.

9. Tippen Sie auf den Namen des empfangenden Gerates.

10. Empfangendes Gerat: Bei Aufforderung Verbindung
akzeptieren.

11. Empfangendes Gerat: Eingehende Datei akzeptieren.

EMPFANGENE OBJEKTE ANZEIGEN

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Men(-Taste.

2. Tippen Sie auf Systemeinstellungen > Drahtlos &
Netzwerke > Bluetooth oder wischen alternativ die
Statusleiste herunter und tippen auf @ Einstellungen >
Bluetooth.

3. Tippen Sie die auf Meni-Taste und dann auf Erhaltene
Dateien anzeigen.
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Sie konnen mit der eingebauten Kamera Fotos und Videos
aufnehmen. Sie kdnnen diese tiber MMS an Freunde senden oder
auf Webdiensten hochladen. Das Telefon verfiigt auRerdem uber
eine Frontkamera, mit der Sie Selbstportrits aufnehmen oder
Videokonferenzen fiihren kdnnen.

KAMERAFUNKTIONEN IM UBERBLICK

Nummer Funktionen

G Foto / Video machen (im Video-Modus wird dieser
Punkt rot)

Foto / Video-Modus
Fotos / Videos anzeigen

Farbeffekt (Color Effekt)
Aufnahme-Modus

)

©

Q Kameraeinstellungen
O

(6]

7]

Blitzmodus

@ Zwischen Haupt- /Frontkamera wechseln

KAMERAFUNKTION OFFNEN

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Kamera App. Die
Bildschirmausrichtung &ndert sich, wenn Sie das Gerdt in
verschiedene Richtungen drehen.
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KAMERAFUNKTION SCHLIESSEN
Tippen Sie auf die Startbildschirmtaste oder die Riicktaste.

FOTO AUFNEHMEN

1. Offnen Sie die Kamera App.

2. Tippen Sie auf den Q Foto-Modus.
3. Richten Sie die Kamera auf das Motiv.
4. Tippen Sie auf o Foto machen.

HINWEIS: Halten Sie das Gerdt vertikal bei Portraits und
horizontal bei Landschaftsbildern.

VIDEO AUFNEHMEN

1. Offnen Sie die Kamera App.

. Tippen Sie auf den Q Video-Modus.

. Richten Sie die Kamera auf das Motiv.

. Tippen Sie auf o Video machen, um mit der Aufnahme zu
beginnen.

5. Tippen Sie erneut auf G, um die Aufnahme zu beenden.

B W N

SELBSTPORTRAT AUFNEHMEN

1. Offnen Sie die Kamera App.

. Tippen Sie auf @ Zwischen Haupt- / Frontkamera wechseln.

. Halten Sie die Kamera auf sich gerichtet.

. Tippen Sie auf o Foto machen, um ein Foto von lhnen zu
aufzunehmen.

B W

FOTOS ODER VIDEOS ANZEIGEN

1. Offnen Sie die Kamera App.

2. Tippen Sie auf e Fotos und Videos anzeigen.

3. Streichen Sie nach links oder rechts, um durch lhre Fotos /
Videos zu blattern.

FOTOS ODER VIDEO LOSCHEN

1. Offnen Sie die Kamera App.

2. Tippen Sie auf e Fotos und Videos anzeigen.

3. Wibhlen Sie das Foto / Video aus, das Sie |16schen mdchten.

4. Tippen Sie auf das Foto / Video. Eine Statusleiste erscheint
oben:
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5. Tippen Sie auf

6.

Bestatigen Sie mit OK.

Folgende Kameraeinstellungen kénnen vor der Bildaufnahme
eingestellt werden.

KAMERAEINSTELLUNGEN

1.

2
3.
4

Offnen Sie die Kamera App.

. Tippen Sie auf 9 Foto-Modus.

Tippen Sie auf e Kameraeinstellungen.

. Wahlen Sie die Einstellung aus, die Sie anpassen mdchten und

nehmen Sie die entsprechenden Anderungen vor.
= Enttduschen

= Speicherinfo

= lautlos-Modus

= Speicherort

= Zeitmesser

= Laustarkeregler

= BildgroRe

= Gesichtserkennung

= Bildqualitat

= AutoFokus-Modus

= AF/AEC beriihren

= Szenenmodus

= [ntelligent Einstellungen

FARBEFFEKT EINSTELLEN

1.

Offnen Sie die Kamera App.

2. Tippen Sie auf 9 Foto-Modus.
3. Tippen Sie auf e Farbwirkung.

4.

Wabhlen Sie einen Farbeffekt durch Antippen aus.

AUFNAHME-MODUS EINSTELLEN

1.
. Tippen Sie auf e Foto-Modus.
Tippen Sie auf @ Aufnahme-Modus.

2
3.
4. Sie kénnen nun wahlen zwischen Normaufnahme, 0 Verschluss,

Offnen Sie die Kamera App.

Modus fortfahren, Sunset Modus und Anti-Shake-Aufnahmen.
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BLITZMODUS EINSTELLEN

1. Offnen Sie die Kamera.

2. Tippen Sie auf Q Foto-Modus.

3. Tippen Sie auf 0 Blitzmodus.

4. Wihlen Sie zwischen Automatisch, An und Aus.

Sie kénnen den Blitz einschalten, wenn Sie Fotos unter schlechten
Lichtbedingungen aufnehmen mochten. Manchmal ist die
Bildqualitat, auch bei unglinstigem Licht, ohne Blitz besser.

Automatisch: Die Kamera stellt automatisch fest, ob aufgrund der
Lichtbedingungen ein Blitz hinzu geschalten werden muss.
Automatisch ist als Standard-Einstellung gesetzt.

An: Sie kénnen den Blitz verwenden, wenn der Hintergrund heller
ist als Ihr Motiv.

Aus: Der Blitz bleibt ausgeschaltet.

Sie kbnnen lhre Bilder auch nach der Aufnahme bearbeiten.

BILDBEARBEITUNG IM UBERBLICK

Nummer Funktion
@ Filter (Schwarz / WeiB, Vintage, Blau, etc.)
@ Rahmen
@ Zuschneiden / Ausrichten / Drehen / Spiegeln /
Zeichnen
@ Farbeinstellungen (Kontrast, Belichtung, etc.)

FOTO DREHEN

1. Offnen Sie die Kamera App.
2. Tippen Sie auf e Fotos / Videos anzeigen.
3. Wischen Sie nach links oder rechts bis zum gewiinschten Foto.
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4. Tippen Sie auf die Men(-Taste.
5. Wahlen Sie Nach links drehen oder Nach rechts drehen.

FOTO ZUSCHNEIDEN

. Offnen Sie die Kamera App.

. Tippen Sie auf e Fotos / Videos anzeigen.

. Wischen Sie nach links oder rechts bis zum gewiinschten Foto.

. Tippen Sie auf die Men(-Taste.

. Tippen Sie auf Bearbeiten > @ > Zuschneiden. Es
erscheint ein Rahmen mit 4 Fixierungspunkten.

6. Tippen und halten Sie einen Fixierungspunkt und ziehen diesen

in die gewiinschte Zuschneide-Richtung.

7. Wenn Sie den gewinschten Ausschnitt fur Ihr Bild erstellt

haben tippen Sie auf . Wenn Sie die Anderung nicht

vornehmen mochten, tippen Sie auf .

U WN R

FOTO FESTLEGEN ALS

. Offnen Sie die Kamera App.

. Tippen Sie auf e Fotos / Videos anzeigen.

. Wischen Sie nach links oder rechts bis zum gewiinschten Foto.
Tippen Sie auf die Meni-Taste.

. Tippen Sie auf Bild festlegen als.

. Wahlen Sie eine Anwendung und folgen Sie den weiteren
Schritten.

oOU A WN PR

Folgende Kameraeinstellungen kénnen vor der Videoaufnahme
eingestellt werden.

KAMERAEINSTELLUNGEN

1. Offnen Sie die Kamera App.
2. Tippen Sie auf e Video-Modus.
3. Tippen Sie auf @ Kameraeinstellungen.
4. Wahlen Sie die Einstellung aus, die Sie anpassen mochten
und nehmen Sie die entsprechenden Anderungen vor.
Hier kdnnen Sie Einstellungen machen fiir:
= Speicherinfo
= lautlos-Modus
= Speicherort
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= Videoqualitdt: (HD, WVGA, SD, VGA)
HD-Format: Seitenverhaltnis von 16:9 (1280x720 Pixel)
WVGA-Format: Seitenverhaltnis von 5:3 (800x480 Pixel)
SD-Format: Seitenverhaltnis von 16:9 (720:480 Pixel)
VGA-Format: Seitenverhaltnis von 4:3 (640x480 Pixel)

FARBW EINSTELLEN

1. Offnen Sie die Kamera App.

. Tippen Sie auf 9 Video-Modus.

. Tippen Sie auf e Farbwirkung.

. Wahlen Sie die Einstellung aus, die Sie anpassen mochten und
nehmen Sie die entsprechenden Anderungen vor.

W N

AUFNAHME-MODUS EINSTELLEN

1. Offnen Sie die Kamera App.

. Tippen Sie auf Q Video-Modus.

. Tippen Sie auf @ Aufnahme-Modus.

. Sie konnen nun wahlen zwischen Normalaufnahme,
MMS-Aufnahme.

B W N

BLITZMODUS EINSTELLEN

1. Offnen Sie die Kamera App.

2. Tippen Sie auf 9 Video-Modus.
3. Tippen Sie auf 0 Blitzmodus.

4. Wahlen Sie zwischen An oder Aus.

Sie konnen den Blitz einschalten, wenn Sie Videos bei schlechten
Lichtbedingungen aufnehmen mochten. Manchmal ist die
Videoqualitdt, auch bei ungiinstigem Licht, ohne Blitz besser.

An: Sie konnen den Blitz verwenden, wenn der Hintergrund heller
ist als lhr Motiv.

Aus: Der Blitz bleibt ausgeschaltet. Aus ist als Standard-Einstellung
gesetzt.
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Sie kdnnen |hre Fotos oder Videos in der Galerie ansehen, teilen,
als  Hintergrundbild oder Anrufer-Bild festlegen. Eine
entsprechende Auswahl erscheint, wenn Sie auf die Meni-Taste
bei gedffneter Galerie App tippen.

= ALBEN: zeigen alle Bilder und Videos, die mit diesem Gerat
aufgenommen bzw. herunter geladen wurden.

= ORTE: zeigen alle Bilder und Videos mit Standortbestimmung.
Dazu muss die Standortbestimmung bei Aufnahme aktiviert
gewesen sein.

= ZEITEN: zeigt alle Bilder und Videos in der zeitlichen
Reihenfolge der Aufnahme

1. Zum Offnen tippen Sie auf die Galerie App.
2. Zum SchlieRen tippen Sie auf die Startbildschirmtaste oder die
Riicktaste.

& HINWEIS: Sollte die  Bildschirmausrichtung  beim
Seitwdrtsdrehen nicht automatisch umgestellt werden,
bitte Bildschirm automatisch drehen aktivieren in den

Bildschirmeinstellungen.

lhre Fotos und Videos werden als Miniaturansicht in einer
Rasteransicht angezeigt.

OBJEKTE ANZEIGEN / ABSPIELEN

1. Tippen Sie auf die Galerie App.

2. Tippen Sie auf Alben. Alle Fotos und Videos werden in der
entsprechenden Kategorie (Kamera, Screenshot, Bilder aus
E-Mail oder Bilder aus anderen Applikationen) angezeigt.

3. Tippen Sie auf eine Miniaturansicht der gewiinschten Kategorie,
um die Bilder und Videos diese Kategorie anzuzeigen. Videos
sind hierbei mit einem Abspielsymbol (Pfeil) gekennzeichnet.
Streichen Sie nach links oder rechts, um alle Miniaturbilder
anzuschauen.

Copyright @ 2014 Phicomm Europe GmbH - Druckausgabe nur fir den privaten Gebrauch.

91



4. Tippen Sie auf ein Bild oder Video, um es anzuzeigen bzw.
abzuspielen.

5. Streichen Sie nach rechts, um das nachste Bild anzuzeigen und
streichen Sie nach links, um das vorherige Bild anzuzeigen.

ARBEITEN MIT FOTOS

Sie kdnnen Ihre Fotos bearbeiten, um diese z.B. zu beschneiden,
sie Kontaktbildern zuzuordnen oder diese als Hintergrund zu
verwenden.

Fotos zoomen

Wenn Sie zweimal hintereinander auf das Bild driicken aktivieren
Sie den Zoom. Wiederholen Sie diese Eingabe, deaktivieren Sie
den Zoom. Alternativ ziehen Sie zwei Finger auseinander, um das
Bild zu vergroRern und driicken Sie die Finger wieder zusammen,
um das Bild wieder zu verkleinern.

Fotos in Diashow anzeigen

1. Wenn ein Foto angezeigt wird, tippen Sie auf die Meni-Taste.

2. Tippen Sie auf Diashow, um alle Fotos dieses Albums
wiederzugeben.

3. Zum Beenden, tippen Sie auf ein Foto.

Fotos bearbeiten

1. Wahlen Sie das gewiinschte Foto aus und tippen es an. Eine
Mendiileiste erscheint.

2. Tippen Sie aufﬂ. Eine weitere Meniileiste erscheint am
unteren Bildrand.

3. Ihnen stehen nun die gleichen Bildbearbeitungsfunktionen wie
im Kapitel Kamera beschrieben zur Verfiigung.

Fotos drehen

1. Wahlen Sie das Foto aus, das Sie drehen mochten.

2. Tippen Sie auf die Meni-Taste.

3. Tippen Sie entweder auf Nach links drehen oder auf Nach
rechts drehen.

Foto zuschneiden

1. Wahlen Sie das Foto aus, das Sie zuschneiden mdchten.

2. Tippen Sie auf die MenU-Taste.

3. Tippen Sie auf Zuschneiden. Es erscheint ein Rahmen. Sie
kénnen diesen an den Markierungspunkten durch Ziehen
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entweder Verkleinern oder VergroBern und somit das Bild
zuschneiden.
4. Bestdtigen Sie mit OK.

Foto festlegen als

7. Wahlen Sie das gewlinschte Foto aus.

8. Tippen Sie auf die Menii-Taste.

9. Tippen Sie auf Bild festlegen als.

10. Sie kobnnen nun aus den angezeigten Anwendungen
auswahlen (z.B. als Kontaktbild festlegen oder als
Hintergrundbild). Befolgen Sie nun die entsprechenden
Schritte.

Foto l6schen

5. Wiéhlen Sie das gewlinschte Foto aus, das Sie I16schen mdchten.
6. Tippen Sie auf die Men(-Taste.
7. Tippen Sie auf Loschen und bestatigen mit OK.

Foto teilen

1. Wahlen Sie das gewiinschte Foto aus, das Sie teilen méchten.

2. Tippen Sie auf den Bildschirm, um die Symbolleiste
anzublenden.

3. Tippen Sie aufE und wahlen die Anwendung aus, mit der
Sie das Bild verschicken mochten. Folgen Sie nun den weiteren
Schritten.

& HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass Sie bei dem

Onlinedienst, den Sie verwenden mdchten, auch

angemeldet sind. Ansonsten wird diese Anwendung nicht

angezeigt.

ARBEITEN MIT VIDEOS

Sie kdnnen lhre aufgenommen Videos herunterladen oder an
Freunde weiterleiten, z.B. indem Sie diese bei Onlinediensten
hochladen.

Video abspielen

1. Offnen Sie das Album, in dem das Video, das Sie abspielen
mdchten gespeichert ist.

2. Suchen Sie das Video das Sie abspielen mochten und tippen es
an.

3. Tippen Sie auf das E, um das Video zu starten.

Copyright @ 2014 Phicomm Europe GmbH - Druckausgabe nur fir den privaten Gebrauch.



Video anhalten

1. Tippen Sie beim Abspielen des Videos auf den Bildschirm, um
die Bedienelemente anzuzeigen.
2. Tippen Sie auf ° , um das Video anzuhalten.

Video vor- / zuriick spulen

1. Tippen Sie beim Abspielen des Videos auf den Bildschirm, um
die Bedienelemente anzuzeigen.

2. Ziehen Sie die Fortschrittsleiste zum Vorspulen nach rechts und
zum Zuriickspulen nach links.

Video teilen

1. Wahlen Sie das gewiinschte Video aus und 6ffnen Sie es.

2. Tippen Sie auf den Bildschirm, um die Symbolleiste
einzublenden, falls diese nicht bereits gedffnet ist.

3. Tippen Sie auf =, und wahlen die Anwendung aus, mit der
Sie das Video weiterleiten mochten. Befolgen Sie nun die
entsprechenden Schritte.

g HINWEIS: Einige Objekte (iberschreiten méglicherweise
die maximale DateigréfSe und kénnen deshalb nicht
versendet bzw. (ibertragen werden.

Vergewissern Sie sich, dass Sie bei dem Onlinedienst, den Sie

verwenden méchten, auch angemeldet sind. Ansonsten wird diese

Anwendung nicht angezeigt werden.

1. Tippen Sie auf die Meni-Taste wahrend die Miniaturbilder im
Album angezeigt werden.
2. Tippen Sie auf Album auswahlen.

3. Wibhlen Sie die Bilder & Videos aus, die Sie gruppieren méchten.

Markierte Objekte werden mit einem blauen Rahmen markiert.

4. Mithilfe der Symbolleiste (oben im Bildschirm) kdnnen Sie nun
mit den ausgewadhlten Bildern & Videos arbeiten (z.B. mit
anderen Teilen oder Loschen).

s HINWEIS: Sie kénnen alternativ das Objekt bzw. die

Objekte auch beriihren und diese Antippen und halten, bis
sie ebenfalls markiert sind.
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Sie konnen Ihre Musik oder Horbicher von lhrem Computer auf
Ihr Smartphone Ubertragen und abspielen. Auch online gekaufte
und heruntergeladene Musik / Hérblcher kdnnen Sie problemlos
anhoéren und anordnen.

FUNKTIONEN

[} Patti Austin

® 0 0 ©

Nummer [Funktion

Wiedergabeliste 6ffnen

Zufallswiedergabe

Wiedergabemoglichkeiten:

- Alle Titel werden wiederholt

- Aktueller Titel wird wiederholt

- Wiederholung ist deaktiviert

Equalizer Einstellungen

Liedinformationen (Interpret / Album / Titel)

Zum letzten Lied der aktuellen Wiedergabeliste springen

Wiedergabe bzw. Pause

Zum nachsten Lied der aktuellen Wiedergabeliste springen

Abgelaufene Zeit des aktuellen Titels

Gesamte Zeit des aktuellen Titels

Fortschrittsanzeiger

oP0e0006 O ©0
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MUSIK ABSPIELEN

Titel abspielen

1. Tippen Sie auf die Musik App.

2. Tippen Sie auf Titel / Interpreten / Alben um nach Titeln zu
suchen.

3. Tippen Sie auf das gewlinschte Lied.

Titel andern

Wahlen Sie Funktions-Nummer @ oder e wahrend ein Titel
gespielt wird, um den vorherigen oder nachsten Titel abzuspielen.

Titel anhalten
Tippen Sie Funktions-Nummer 0

Titel I6schen

Tippen Sie wahrend der Wiedergabe auf die Meni-Taste.
1. Tippen Sie auf Mehr.
2. Tippen Sie auf Loschen.

Musik vor- oder zuriickspulen

1. Tippen Sie auf dem Fortschrittsbalken m auf die gewiinschte
Stelle oder
2. Ziehen Sie den Anzeiger entweder nach links oder rechts.

Zufallswiedergabe von Titeln

Sie kénnen die Titel in einer Playlist oder in einem Album in

zufélliger Reihenfolge abspielen.

1. Tippen Sie auf Playlist oder Album.

2. Wéhlen Sie die Playliste oder das Album aus, dass abgespielt
werden soll.

3. Tippen Sie auf die Menii-Tasten und wahlen Alle zufillig
wiedergeben.

Tippen Sie wdhrend der Titelwiedergabe auf Q und der
Zufallsmix wird deaktiviert.

Klangqualitat mit Equalizer verbessern

1. Tippen Sie wahrend der Titelwiedergabe auf die Funktion 0

2. Tippen Sie auf die Power-Taste oben rechts auf dem Bildschirm.

3. Tippen Sie auf Benutzerdefiniert und ziehen Sie die
Frequenzbandregler nach oben oder unten, zur manuellen
Anpassung oder
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4. Wahlen Sie aus der Liste der automatischen Anpassungen einen
Musik-Stil aus.

Musik-Anwendung minimieren

1. Tippen Sie auf die Riicktaste, um zum vorherigen Bildschirm zu
gelangen oder

2. Tippen Sie auf die Startbildschirmtaste, um zum Starbildschirm
zu gelangen. Der Titel lauft im Hintergrund weiter.

Musik-Anwendung aktivieren

1. Ziehen Sie die Statusleiste nach unten, um das
Benachrichtigungsfenster zu 6ffnen.

2. Tippen Sie auf den Titel, um die Musik-Anwendung wieder zu
offnen.

PLAYLISTEN VERWALTEN

Sie konnen Wiedergabelisten (Playlists) direkt auf dem Gerat
erstellen.

Playliste 6ffnen

1. Tippen Sie auf die Musik App.
2. Tippen Sie auf Playlisten.
3. Tippen Sie auf die Playliste, die Sie wiedergeben mochten.

Titel zur Playliste hinzufiigen

1. Tippen Sie wahrend der Wiedergabe auf die Meni-Taste.

2. Tippen Sie auf Zu Playliste hinzufiigen.

3. Wéhlen Sie zwischen Aktuelle Playliste und Neu (hierbei wird
eine neue Playliste erstellt):

Titel aus Playliste entfernen

1. Beriihren und halten Sie in einer Playlist den zu l6schenden
Titel.

2. Tippen Sie auf Léschen.

3. Bestatigen Sie mit OK.

TITEL ALS KLINGELTON VERWENDEN

1. Tippen Sie auf die Musik App.

2. Tippen Sie wahrend der Wiedergabe auf die Meni-Taste.

3. Sie kénnen nun wahlen zwischen Als Klingelton 1 verwenden
(far SIM-Karte 1) oder als Klingelton 2 verwenden (fiir
SIM-Karte 2).
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MUSIK AUF DIE SD-KARTE KOPIEREN

1. Verbinden Sie lhr Gerat Uber das USB-Kabel mit Ihrem
Computer, um den USB-Speicher zu aktivieren.

2. Erstellen Sie einen neuen Ordner auf der microSD- Karte.

. Kopieren Sie die Musik in den neuen Ordner.

4. Nachdem Sie die Musik kopiert haben, wahlen Sie Hardware
sicher entfernen in Ihren PC-Einstellungen.

5. Trennen Sie Ihr Gerat vom PC.

w

ACHTUNG: Wenn Sie auf Ihrer Musik-Anwendung die Musik
sehr laut anhéren, kann dies zur Schadigung Ihres Gehors fiihren.
Dabei reichen auch geringe Lautstarken Uber einen langeren
Zeitraum aus. Um Sie vor Schaden zu schiitzen, erhalten Sie bei
zu lauter Musik eine ACHTUNG auf Threm Gerit.

MUSIKANWENDUNG BEENDEN

1. Tippen Sie wahrend der Titelwiedergabe auf die Menii-Taste.
2. Tippen Sie auf Verlassen.

Sie kdnnen das vorinstallierte Radio auf lhrem Gerdt wie ein
herkdmmliches UKW-Radio benutzen. Sie kdnnen u.a. Radiosender
suchen, diese anhoren oder als Favoriten speichern.

Zur Nutzung des Radios wird ein Kopfhorer bendtigt, da dieses als
Antenne dient. Sie kénnen dann den Ton auch Uber Lautsprecher
anhoren.

FUNKTIONEN
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Nummer |Funktion

Ein-/Ausschalten des Radios

Wechsel zwischen Kopfhorer und Lautsprecher

Im Frequenzbereich zuriick blattern

Eingestellte Frequenz
Im Frequenzbereich vor blattern

Frequenzleiste

Favoritenleiste

Einen Sender als Favorit einstellen

Aufnahme-Taste

@@e@mgmme

RADIO STARTEN

1. SchlieRen Sie Ihr Headset / Kopfhérer an |hr Gerét an.

2. Tippen Sie auf die FM-Radio App. Die verfiigbaren Radiosender
werden mit e oder e angezeigt.

ZWISCHEN SENDERN WECHSELN

Streichen Sie mit dem Finger entlang des Frequenzbandes (@)
oder tippen Sie auf @ oder @.

RADIOBEREICH AUSWAHLEN

1. Tippen Sie auf die Men(-Taste bei gedffneter Radio App.
2. Tippen Sie auf Einstellungen.

3. Tippen Sie auf Regionales Band.

4. Wahlen Sie eine Option.

FAVORITEN EINSTELLEN

1. Stellen Sie den Sender ein, den Sie als Favoriten speichern
mochten.

2. Tippen Sie auf 9 in der Favoritenleiste @ Der Sender wird
als Favorit gespeichert und in der Favoritenleiste angezeigt.

FAVORITEN BEARBEITEN

1. Beriihren und halten Sie den voreingestellten Sender in der
Favoritenleiste bis ein Meni erscheint.

2. Wahlen Sie Loschen, um den Sender als Favorit zu entfernen.

3. Wahlen Sie Umbenennen, um einen eigenen Namen zu
vergeben.

4. Wahlen Sie Ersetzen, um den Favoriten mit einem anderen
Sender zu ersetzen.
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5. Wahlen Sie Einstellen, um den Sender besser einzustellen 5. Tippen Sie H und wahlen die entsprechende

(falls es beim Empfang Probleme gibt). Anwendung aus.
MONO- UND STEREOWIEDERGABE VIDEO LOSCHEN
lhr Radio verfligt Gber eine Mono- und Stereowiedergabe. In 1. Tippen Sie auf die Videos App.
einigen Fallen kann der Mono-Modus zu einer Reduzierung der 2. Beriihren und halten Sie das Video bis die Bedienungsleiste
Storgerausche bzw. zur Verbesserung der Tonqualitat fiihren. erscheint.

3. Tippen Sie auf Loschen und bestatigen mit OK.
1. Tippen Sie auf die Men(-Taste bei gedffnetem Radio.
2. Tippen Sie auf Einstellungen.
3. Tippen Sie auf Audioausgabemodus.
4. Wahlen Sie zwischen Stereo und Mono.

Verwenden Sie die Video-Player-Anwendung, um Filme und
andere Videodateien abzuspielen, die auf Ihrem Telefon
gespeichert sind.

VIDEO IM VIDEO-PLAYER ABSPIELEN

1. Tippen Sie auf die Videos App.

2. Tippen Sie auf das gewiinschte Video, um es abzuspielen.

3. Die Bedienelemente kdnnen Sie mit Berlihren des Bildschirms
entweder ein oder ausblenden.

4. Zum Anhalten tippen Sie auf die Sto o .

. Zum Abspielen tippen Sie auf Play .

6. Zum Zurickspulen, ziehen Sie den Fortschrittsanzeiger nach
links, zum Vorspulen nach rechts.

(52}

VIDEO TEILEN

1. Tippen Sie auf die Videos App.

2. Berihren und halten Sie das Video bis die Bedienungsleiste
erscheint.

3. Tippen Sie auf Teilen und wahlen die Anwendung aus, mit der
Sie das Video weiterleiten mochten. Befolgen Sie nun die
entsprechenden Schritte.

Sie konnen das Video auch wahrend des Abspielens mit
jemandem teilen.

4. Beriihren Sie wahrend des Abspielens den Bildschirm.
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Sie kdnnen den Kalender dafiir nutzen, um Veranstaltungen oder
personliche Termine einzutragen. Wenn Sie (ber ein
Google™-Konto verfiigen, kdnnen Sie Ihren Geratekalender auch
mit lhrem Webkalender synchronisieren.

KALENDERANSICHT EINSTELLEN

1. Tippen Sie auf die Kalender App.
2. Tippen Sie oben links auf Monat, Woche, Tag oder
Terminiibersicht, um eine Option auszuwahlen.

MEHRERE KALENDER ANZEIGEN

1. Tippen Sie auf die Kalender App.

2. Tippen Sie auf die Meni-Taste und anschlieRend auf
Anzuzeigende Kalender.

3. Wibhlen Sie lhre Kalender aus.

& HINWEIS: |hr Google™-Konto muss vorher synchronisiert

worden sein, um auch diesen Kalender in der Auswahl zu

sehen.

TERMIN IM KALENDER ERSTELLEN

1. Tippen Sie auf die Kalender App.

2. Tippen Sie auf die Men(i-Taste Neuen Termin.

3. Geben Sie den Namen, Ort und Zeit des Termins ein. Hier
kénnen Sie auch Erinnerungen oder Wiederholungen fir
Ihren Termin vornehmen.

4. Bestdtigen Sie mit Fertig

TERMIN ANZEIGEN UND BEARBEITEN

1. Tippen Sie auf die Kalender App.

2. Tippen Sie auf den anzuzeigenden Termin.

3. Tippen Sie auf #" , um den Termin zu bearbeiten.

4. Nehmen Sie Ihre Anderungen vor und bestitigen mit Fertig.

KALENDEREINSTELLUNGEN ANDERN

1. Tippen Sie auf die Kalender App.
2. Tippen Sie auf die Meni-Taste und dann auf Einstellungen.
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3. Tippen Sie in den Allgemeinen Einstellungen auf die
Einstellung, die Sie andern mochten und bearbeiten diese
entsprechend.

Sie kdnnen Ihr Gerat auch als Wecker, Stoppuhr oder Countdown
verwenden. Der Alarm wird ebenfalls wiedergegeben, wenn lhr
Gerat stumm geschalten ist.

WECKER

Wecker Offnen & einstellen

1. Tippen Sie auf die Uhr App.

2. Tippen Sie auf Wecker und tippen Weckruf hinzufﬁgen

3. Stellen Sie die Uhrzeit ein. Tippen Sie auf Stunden, um die
Stunden auf der Uhr einzustellen und auf Minuten, um die
Minuten einzustellen.

4. Bearbeiten Sie bei Bedarf auch die Alarmeinstellungen
(Wiederholungen, Klingelton, Vibrieren). Tippen Sie hierfir
auf das Menii .

Alarm deaktivieren

1. Tippen Sie auf die Uhr App.
2. Tippen Sie auf EIN/AUS (Regler) beim entsprechenden
Weckalarm. Der Alarm wird deaktiviert (Regler wird grau).

Alarmeinstellung bearbeiten

1. Tippen Sie auf die Uhr App.
2. Tippen Sie auf Wecker

3. Tippen Sie auf den Alarm, den Sie bearbeiten mdchten.

4. Nehmen Sie Ihre Anderungen vor und bestitigen mit Fertig.

Alarm léschen

1. Tippen Sie auf die Uhr App.
2. Tippen Sie auf Wecker .

3. Aktivieren Sie den zu |6schenden Alarm durch Antippen des
Reglers.
4. Tippen Sie auf Léschen

Rufton fiir Alarm einstellen
1. Tippen Sie auf die Uhr App.
2. Tippen Sie aufWecker .

Copyright @ 2014 Phicomm Europe GmbH - Druckausgabe nur fir den privaten Gebrauch.

103



3.
4.
5.

Tippen Sie auf Klingelton (Note) beim entsprechenden Alarm.
Tippen Sie auf Klingelton und bestatigen mit OK.
Wabhlen Sie einen Klingelton aus und tippen auf OK.

RegelmaRigen Alarm einstellen

1.
2.
3.

4.

Tippen Sie auf die Uhr App.

Tippen Sie auf Wecker .

Tippen Sie auf Wiederholen beim entsprechenden Alarm. Die
Wochentage erscheinen.

Nehmen Sie lhre Auswahl entsprechend vor.

Vibrationsfunktion eines Alarms aktivieren

1.
2.
3.

Tippen Sie auf Wecker (@] .
Tippen Sie auf Vibration beim entsprechenden Alarm.

Tippen Sie auf die Uhr App.

Alarm ausschalten bzw. Schlummermodus (beim Liuten)

. Tippen Sie auf

. Tippen Sie au

und schieben diesen nach rechts, um den
Alarm auszuschalten.

| und schieben diesen nach links, um den
Alarm in Schlummermodus zu versetzen. Ein erneuter Alarm
ertént nach 10 Min. (Standard-Einstellung) oder wahlen Sie
eine andere Snooze-Dauer aus.

Schlummermodus

b WN P

. Tippen Sie auf die Uhr App.
. Tippen Sie auf Wecker
. Tippen Sie auf das Menl [

. Wahlen Sie auf Wecker > Stummschalten.

. Wahlen Sie eine Option aus.

STOPPUHR

u b WwN

. Tippen Sie auf die Uhr App.

. Tippen Sie auf die Stoppuhr

. Tippen Sie auf Starten.

. Tippen Sie auf Stoppen, um die Zeitmessung zu unterbrechen.

. Tippen Sie auf , um ein Zwischenergebnis hinzuzufiigen. Sie

kénnen so viele Zwischenergebnisse hinzufligen, wie Sie
mochten.

. Tippen Sie auf Stoppen und dann auf, um die Stoppuhr

wieder auf null zu s stellen.
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COUNTDOWN

1. Tippen Sie auf die Uhr App.

2. Tippen Sie auf

3. Stellen Sie den Countdown ein und tippen Sie auf Starten.
4. Tippen Sie auf Stoppen, um zu unterbrechen.

5. Tippen Sie auf , um den Countdown zu beenden.

6. Tippen Sie auf , um den Countdown erneut zu starten.
FUNKTIONEN

009

Nummer |Funktion

Start / Pause

Aufnahme abspielen

Aufnahme stoppen

Einstellungen

Aufnahmezeit

0000

VU-Meter

1. Tippen Sie auf die Sprachaufnahme App.

2. Halten Sie das Mikrofon Ihres Telefons nah an lhren Mund.

3. Tippen Sie @, um die Aufnahme zu starten.
4. Tippen Sie auf @), um die Aufnahme zu unterbrechen.
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5. Tippen Sie @, um die Aufnahme zu beenden. Sie wird
automatisch gespeichert.
6. Tippen Sie auf @, um die Aufnahme wiederzugeben.

Das Gerat verfligt Gber eine Taschenrechner-Anwendung mit der
Sie bequem einfache Berechnungen durchfiihren kénnen.

TASCHENRECHNER BENUTZEN

1. Tippen Sie auf die Rechner App.

2. Nutzen Sie die Taschenrechner-Anwendung wie einen
gewohnlichen Taschenrechner.

3. Um erweiterte mathematische Rechenarten durchzufiihren
tippen Sie auf die Menl-Taste und dann auf Erweiterte
Funktionen.

4. Um zu den Grundfunktionen zuriickzukehren tippen Sie erneut
auf die Menitaste und wahlen Grundfunktion.

TASCHENRECHNER SCHLIESSEN

Tippen Sie auf die Startbildschirmtaste, um die Taschenrechner-
Anwendung zu beenden.
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Wenn Sie |hr Telefon benutzen, koénnen einige Probleme
auftauchen. Hier sind einige Losungen, die lhnen helfen, diese
Probleme zu l6sen.

Kein Signal

¢ Warten Sie etwa zwei Minuten nach dem Einschalten lhres
Telefons

¢ Wenn Sie sich im Tunnel oder im Aufzug befinden, kénnen Sie
lhr Signal verlieren. Halten Sie Ihr Telefon an einer Stelle still.

® Sie kdnnten sich zwischen zwei Netzgebieten befinden. Ihr
Telefon wird nach der Einwahl in ein Dienstgebiet wieder ein
Signal empfangen.

PIN- oder PUK vergessen

Kontaktieren Sie fiir verlorene PIN- oder PUKs Ihren Handler oder
Netzanbieter.

Sie kénnen nach Eingabe der Telefonnummer nicht wahlen

# Stellen Sie sicher, dass Sie die Anruftaste geklickt haben.
# Stellen Sie sicher, dass Sie keine Anrufsperre eingerichtet
haben.

Ihr Anruf stellt keine Verbindung her

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Telefonnummer richtig in lhrem
Telefon eingespeichert haben.

¢ Wenn nétig, speichern Sie die Telefonnummer erneut ab.

Sie konnen am anderen Ende wadhrend eines Telefonates der

Leitung nicht gehort werden

@ Stellen Sie sicher, dass lhr Mikrofon nicht bedeckt ist.

# Stellen Sie sicher, dass das Mikrofon sich in der Nihe lhres
Mundes befindet.

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie Ihr Headset richtig nutzen.

Schlechte Anruf-Qualitat

# Stellen Sie sicher, dass die innere Antenne lhres Telefons nicht
blockiert ist.

¢ Wenn das Signal (Zeichen) schwach ist, kénnen Sie an Empfang
verlieren.

¢ Versuchen Sie es an erneut an einem anderen Ort.
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Haben Sie Schwierigkeiten mit der Aufladung lhres Akkus oder
lhr Telefon stiirzt ab, wenn es stiirmt

¢ Entfernen Sie lhr Telefon vom Ladegerit, anschlieRend legen
Sie den Akku neu ein und versuchen lhn erneut zu laden.

¢ Akku-Elektroden kénnen verunreinigt sein. Wischen Sie die drei
Gold-Beriihrungspunkte mit einem weichen Tuch ab und
versuchen Sie erneut, den Akku zu laden.

¢ Wenn sich der Akku nicht vollstindig aufladen lasst,
entsorgen Sie diesen ordnungsgemaR und legen einen neuen
in lhr Telefon ein.

Das Telefon fiihlt sich hei an

Sollten Sie mehrere Anwendungen auf einmal 6ffnen, kann die
erforderliche Energie Hitze an lhrem Telefon verursachen. In einem
solchen Fall, sollten Sie sich aber keine Gedanken machen, denn
dies hat keinen Einfluss auf die Betriebszeit oder Leistung lhres
Telefons.

lhr Telefon kann keine Verbindung zum Internet herstellen

® Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon bei dem richtigen
Internet-Dienstleister (Netzwerk) angemeldet ist und Sie ein
ungehindertes Signal empfangen.

¢ Stellen Sie sicher, dass Ihre Internet-Einstellen richtig sind.

Kann Ihr Telefon keine Bluetooth-Verbindung zu einem
anderen Gerat aufbauen

® Stellen Sie sicher, dass bei beiden Geriten die
Bluetooth-Verbindung eingeschaltet ist.

# Stellen Sie sicher, dass beide Gerite nicht zu weit voneinander
entfernt sind und das Signal nicht durch &duRerliche
Einwirkungen wie z.B. Mauern etc. gestort wird.

® Stellen Sie sicher, dass beide Gerdte als sichtbar
gekennzeichnet sind.

® Stellen Sie sicher, dass beide Gerdte mit der Bluetooth
Radiotechnologiekompatibel sind.

# Stellen Sie sicher, dass bei beiden Geriten die richtigen
Passworter (falls vorhanden) eingegeben sind.

Kénnen Sie keine Musik durch Ihr Bluetooth-Headset horen

® Stellen Sie sicher, dass Headset und Telefon miteinander
verbunden sind.
® Stellen Sie sicher, dass das Musik-Format, welches Sie
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versuchen zu horen, von lhrem Headset unterstitzt wird.

® Stellen Sie sicher, dass lhr Telefon und Headset nicht zu weit
voneinander entfernt sind und das Signal nicht durch
duBerliche Einwirkungen wie Mauern etc. gestort wird.

(¢ YOUR PORTAL TO SMART LIFE )
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